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Unsere Nadukhten truppen an dei Ostfront: 
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1 e tc 1 1 e-,,: Le'-1 aw -..sae11e Nf P1Mqo1dret x ~1 
Die Stredte, -du.rc:h die es ,,strippe %iehen" hei.8t, 2t!ht bis nahe an die Feind­

stelbm,gen heran 
Onlre est donn6 .te ~ la llgDe jmqu'au pone de .-dement, dalla le cur6 X. D •'aglt 

•Ion de tirer ltt 111 jwiq,a'au plus pres .des posltions ennemJ.es 

,, 
mft der Strlppe unlerwegs zur vonlersten Unie 

Dea hommes en capucho1111, portant Je flJ électrlqu.e Jusque dan, lea toul.ea 
premlerea Ugnea 

.,.. __ ·~---..... _ _ _ 
I . 

~ : Wohlvelpedd Mf eloe9I ~ 
wird das -Gerit transportiert. Vor der Ortschaft soll die nene St:rippe an die bestehende 

Leitung angesch}ossen werden 
ED .-tal PIACés cvec: soln nr un tuln&e.u, les Instrumenta SOAl tranaportés l 'llestlDaticm. A la lls1!re 

de l'mdroit, le Jl.>UYelW lil sea nw::cord.6 • la llgD,11 ~jl ~ 

Oben: 
lehl bis W..,..1 

So ein Schneehemd 
tamt den Mann in 
der besclmeiten 
Landschaft fast 
vollkommen. Auf 

Schneeschuhen 
1?eht es dann die. 
Streclte entlang . .. 
0.-dessua: 0D n ca­
mouJ!e de bwu:I Les 
chemfses de nelge 
cacbent l'bomme pres­
.. c.ompl~ daDII 
le paysage recouflrt de 
nelge. MunJ de u.ls, 
Oll looge ..-elite la 

IJglle ... 

PK-AUFNAHMEN: 
KRmGSBERlefflER 
OTTO PAUL (PBZ) 

llnks: LugeStaagea 
,sleften "9en Felcl 

Sie scheinen von 
selbst zu wandeln . .. 
So verlegen die 
,,Kapuzenmanney'' 

über Ruinen und 
Bauemlr.aten ihre. 
Leitungnach vom ... 
A gauche: Oo. TOit de 
loo.g,>es percha gllner 
eu dessus des cham1>91 
on les aolralt marcher 
d'elles - 111&nes. C'est 
einsl que les hoa,mes 
en capachons posen! la 
o.ouveUe Ug,>e, .!, IRTerir 
ruilles et cheWDieres • • 

W111111e Hlncle mdl getaner Arbeft 
Am scbnell entfachten Strohfeuer tauen die tlamm gewordeneii 
Finger auf. Die Tamung hat ihren Zweck erfüllt: ungesehen vom 

Peind, konnten unsere Manner ihre Aufgabe dUTchführen 
Le travall tennlné, on dégourdlt les dolgts r&ldla et cllaulfe les 111elns gr6ce l un 
fe.: de peille vlvement al.huné. Le e4m.ouOe111ent a rendu les 1ervlces attendUI: 

lalll étte •~e par l'eD.llemi, l'•pe ~ rempU aa IDiaslon 

f 
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Was das fiir den Soldaten bedeutet, wei.6 ¡ 
jeder: ·und doch wird es nur der ganz ver- i 
stehen konnen, der sich selbst einmal im i 

! Schützengraben über jede Sendung gefreul • 
hat Valer und Mánner, Sohne, Brüder und J 
Freunde kámpfen beute unter áu.8erstem ¡ 

¡ Einsatz im Osten oder halten Wache anden ¡ 

::::.

i Küsten Europas. WiJ: alle mochten ihnen :=¡· 

jede nur erdenkliche Freude bereiten, mag • 
sie uns auch noch so kleln erscheinen. Denkt 

:::::.

=====· auch danm, daB ein Hefr der Kolniscben ;:~ Jllustrierten, das zu Hause besehen und · ge- • 

lesen wurde, die Freunde und Angehorlgen, ====.i 

die im Pelde stehen, eñreuen kann. Nicht 
nur di!r Emptanger, auch viele seiner Kame-

:::.

·== •• ' ;.7 ~:'":~~-::.;:; 11, Feld. In das Kastchen auf der Titelseíte kann 
der ~ame des Absénders eingetragen werden =.;. 

- so bringt die Kolnische Jllustrlerte auch 
• einea personli~en Gru.8 für den Feldgrauen, l 
f der sie erhalt i 
. . i 
1----········-···-·····-·-··-········-····· ... ············ ·······-·····-' 

S1Nlsbegrlbnls fflr Waffe( 
lofbet 

Der Generaldirektor des 
Bocbumer V ereins, der 
Ruhistahl- AG und det 
Hanomag ist imAJter von 
60 J'ahren gestorben. Die 
Arbeit des verdienten 
Wehrwirtschafts.ffllmms 

galt dem A~u des 
gro.Ben Werkes und der 

so:dalen Für5orge. Das Bild zeigt den Trauerzu¡ 
~en den Bochumer Werkshallen 

Waltm ~ eral c;lea fmwálle&: puhllques. Dlreclenr. gmwal 
des aod6tá métallmgtques Bochumer Veniln, R1Jhntahl-AG. et 
Ha!Xllft9-AG., ~- 13orbet et dédde • Uge de 60 ans. Toua 
les dorta de ce chef d'IAdustfla trllYllillent poar les beaolns 
des ena6es ava!ent pour but 1·~diasemenl de ces ronaJ­
dahlea uaiDes et resteu:1ou de leura oeunes de prffOJuce· 
90dale. Sur notre pbolo: le cort~e flmúme denlllJ!l entre 
· les gnnds atellen de Bochnm 

"""'' 1m '"""•t,t,9 Deutscbe Bomben haben diesen Transportzug hinter 
der Peindfront getroffen. Mehrere Wagen brennen 
und sind aus dem Gleis gescbleudert, andere 
wurden in kopfloser Plucht von den bolscbe-

. wistischen Solciaten verlassen 
Mo-'lú dll pu.lque dana UD WÚD des Scm.etll. Des bombea 
allmmmdes out toadlé ce coaYOl clerrlllTe le front ~-
1'Sulara ~ ~ a1d• a,rou 6tá proJeU. bon de la 
-.oler d'au~ ·-t pridpitamment abandoim6s par les aoldats 
. bol~ 

~-~- -----~-..;.__-

~~ · ~IJ !I~ ~ die vollbeladen mit Wintersachen an die Ostfront rollten. Uber 
&:í'Jftft 1'0fJ "9ft iJVV·V 'N"9fOll6, 56 Millionen Stück - das war das Ergebnis der Pel.%- und Woll­
sachenspende allein .in den ersten sechzehn Tagen. Pür Heimat und Pront, aber auch für die Welt wiserer Peinde, ist es ein 
neuer, gro.6artiger Beweis der Liebe und Treue, mit der sich das deutsche Volk seinen tapferen Soldaten verbunden fühlt 
l!D YOUÁ un pumt ptm de 3000 wagons qui, regmgeut de Tttemellls d'btftr, púffD! de chemlA clu froDt de l°l!at. l'tlls de 56 mJ1Uom d'art1cles 
diven - tel élAlt, au bout des premien selze JoU11, le rénlltet de roffrmde utlouale de pellale&, (ourtl1J'ell et lalnagea. Ce falt '1gullle. tant 
pour le pays~ que ¡,oar le front, mm ~ement pow le monde de nos ennenda, ae IM11n'elle et grand!OH pnnrni de ramaar et de la tld61Jt6 
sur la bese desq1lelJ9 i. peapla alli!mand 1e aent mtimemeat lle aYeC - ft1llanb aoldAls Avtnabmen• Bodt-Veselll, Coeblllm, RLM. PBZ 
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So k/impfen unsere Bundesgenossen in Ostasien. Bilder von der Pront gegen die Tschungking-Regierung, deren VorstaBe - u. a. im 
Hinterland Ho~s - zu.r Entlastung der Briten d.ienen sollten und ZUAArnrnenbrachen. Links: Ein Widerstandsnest steht in 

Flammen. Rechts: Ein letzter, kurz-er Feuersto.6 vor dem Sprung üher den Bahudarnrn 

Das 

Le so uJJ-marin équipé de deux 

hommes .seulement 

Japans 'neue W-affe im Seek.rieg, d!e '%UDl erstemnal beim Angrilf auf Pearl-Harhour em:gesetzt wurde. So stellen die ersduockenen Amerik.aner und Engliinder sich das Fahr­
zeug vor: Nach Angaben des USA-Marineministeriums ist es ungeí-ahr 13 Meter lang. Es hat zwei Torpedorohre und soll -eine Hochstgeschwindigkeit von 24 Knoten erreichen. 
D~ zweik.ópfige Besa~ besteht aus einem Offizier, -der das U-Boot steuert und anden Feind führt, sowie einem Technilter, der die Maschinen überwacht Da der Aktionsradius 

des Bootes l>eschra.nkt ist, wird es durch ein gro8eres Schi1f in 'die Nahe des Angriffszieles hefordert 
L4 ~e ume du Japon daDll la· guette Jlllll'iülne a ~ pom la premlhe lois mise en ac:Uoll lors de l'altaque conlre l'earl-Harbour. Void ridée que, han~ de frayeur, les Amérlcolns et 1es· Anglals se foo.t 
ele ce va.laeau: D'apréa les iAdic&ti.oDS du M:ntaten, de la maúne américa.In, le .ub.meral.ble a envíron ll m aCle Jooguew-. n a dew< lance-torpllles et est .iense attelndre une vlt.esse de U noeuds au maxim.wn. 
L'6qulpage • se c:,ompa.e qu de deux lu:im.mes; d 'w, offid.er qui dirige le -.-rtc en dln!ction de l ºadvUAJre, et d'un tedullcien surveJllant les mac:hJ.nes.. Comme le rayon d'actlon du. vaiueau u·est que 

restreiDt., u est ta:mporté -daaa Je ~ -de J'ob_Jedlf !Mbrrmé par 1DI ~ de pll1s grandes proportlom 

j 
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i. Japoaala attaqaat. 
Epl8oda du combat de 
- allW. 4'Jlslrhl• 
Orlat. Sc:6- du froat 
conlte le gouvem-eat 
4e Tchout.llag qlll a 
Ya!Mmftt attaq116 les 
JapoDllls dam l'lalntm• 
lan4 de Hoagkong en 
-vot da IOlllaga 
alml I• Brltanolqoes. 
A. l'e-xbtme g.ucbe: Un 
Dld de rnlstance n 
prole cha fn. A. gaucbe: 
Une deml6re rafal• de 
fea prktde l' uaaut • 
porter aa-clell du r-

blal 

* 
Red-t~: 

Der lepullctie 
ICllegsberldtter 

mchle cien Aftgrlfl .... 
Schon brennt das· 
feindllcheBollwerk: 
Am Ufer des Sump,­
fes nAhert sich eine 
MG-Kompanie den 
gegnerlachen Ver-

sclutmungen 
A drolte: le reporteY 
1Dlliuhe japonala ptlt 
put .. catte .U.que. la 
butlon ennenú brO!e 
dlJA: una ccm¡,.agnie de 
m!tralllnr. a approcbe 
clea retrandlemenb 1111-
-ia 1111 longeant le 

bont dll mulcage 

-

A U P NA H ME N: J P L (3), A U S LA NOS FOTOS (41 · 

Kenonenfatter des Emplre 
Indische Infanterie überquert in Schlauchbooten einen 

Tropensee bei Singapur 
De la c:hA1r l = de l'Rmplre. De l'infanterte indlenne travene en 

canots pneumaliques un Jac tropical pres de SIDgapore 

Oie Sriten 
;,,; Dsdsungel 

Les ~rilanniques dans la djungle 

Jahrelang hatten sie den Urwaldbleg geUbt, 
aber auch in diesem weglosen, beinahe undurchdringlichen 
Dickicht zeigten sich die Japaner als ihre Meister: Wo sie 

landeten, zwangen sie die Englander zur Flucht 
Durant des années ils avalent e.xercé la guerre de Jo forét vlerge, mais 
Id enc:ore, dans c:elle broussallle saos chemlns et presqu'lmpenétrable, 
la Japonais se sont 1:évclés supérlears. Partout ou lis ont touché terre, 

lla for~i!rent les A.11ghus il prendxe la fuit.e 

...... ....,,~~~--~~~~~-'-~~~-·~~....:.:;;.~~ ~~-~~~-~~-- ~~~~~ 



Seite54 

--f)J[ 7' 

Alle Reeht.t- vom Vulag Die Helm­
bacllsei, Bu/In W 35, vorbehallen 

6. Poruetzung 

lm Beglnn aelne, Berichtes 11chlldert 
Pregatten.kapilán Jlarlmann, w ie er im 
Jahre 1935 das Ko=ando zur U-Boot­
WaJJe erhielt und bel der Ausblldwig 
Günther Prien keMenlernte. Im Prühjahr 
1936 w urde er Kommandant au/ U 26, tJJ.Ú 

11eJnem e rs ten eJgenen U-Boot. 'Wáhrend 
des 11panl11chen Bürgerkriegea lithrte er 
K ontroUJahrten In aüdlichen Gewiissern 
durch. Als Che/ der U·Plottme .,HundlWI" 
beslchtlgte cr ae /n künltlges Kriegsboot 
.. We.,tward-ho". In den letztenPorbeúungen 
schllderte Hartmann die er11ten Peind­
labrten. Bel atürmlschem Wetter begegnet 
er e/nem Schitl mil gro8en Au/lxlulen und 

niihert s ich lhm langsam. 

Es war ein englisches Kriegsschiff. 
Und wir würden bald in Schu.8· 
nahe kommen. Da wurd.e das 
Bootschwernacb unten gedrückt. 

,.Alle Rohre kla.rr· befahl ich. Die 
Aale lagen fertig zum Auslaulen. Ich 
batte Wasser vor meinem Sehrohr. 
Immerbin mu6ten wir, wenn wir boch· 
Umen, abdrücken konnen. So dicht 
waren wir jetzL 

Dachte ich. 
Als wieder etwas zu seben war, 

stellte ich fest, daB der Brock.en ab· 
gedreht hatte. Er fuhr in Schlangen­
linien mit Generalkurs aul Scapa Flow. 
lch versuchte ein paannal ibm den 
Weg abzuschneiden und beranzu­
ltommen. Es klappte und klappte nicht. 

Der Englischmann hatte nns merk· 
würdigerweise nicht abgehorcht. Da 
oben paBte einer nicht auf. Ich úber­
legte, ob wir auftaucben und ihm mit 
iiu.Berster Kraft nachsetzen sollten. lch 
lie6 es. Es hatte keinen Zweck. 

So schmerzlich es war, wir mu.Bten 
thn laufen lassen. Es war ein Schlacht­
schiff der Royal-Oak-Klasse. 

Eine Woche spáter -gab eine Sonder­
meldung: Günther Prien wa.r in einem 
tollkühnen Untemehmen nach Scapa 
Flow eingelaulen. Unter den Schiffen, 
die er antnackte, war unser fetter 
Happen. 

Ich hiitte den Englischmann, Hand 
auis Hen, lieber selber umgelegt. Ich 
hatte ihn so schon im· Fadenkreu.z. 
Immerbin, das Biest war weg. Und 
wenn einer von uns den Erfolg ver­
diente, dann war es Prien. 

Am Nachmittag sichteten wir in 
gro8er Entfemung eineo Kreu.zer. Ob­
wohl es bei diesem Seegang nicbt sehr 
aussichtsreich war, versuchten wir, 
auch an ihn heranzukommen. Aber 
der Bursche lief sehr schnell. Es war 
eine entse tzliche Fahrerei. Dabei pas­
sierte uns, was wir im Grunde schon 
lange erwartet hatten: das Tiefenruder 
hielt nicht aus. 

Wir wurden von einem Wellenberg 
hochgerissen und mit langem Satz auf 
die Oberfláche geschnellt Das Boot 
taumelte hilflos und blind im Lichl 

Es dauerte eine qualende, endiose 
und gefahrvolle Minute, ehe Suhren 
es endlich zum Tauchen brachte. Wir 
hatten Glück. Aul dem Kreuzer hatten 
sie wieder nicht aufgepa6t. Oder der 
wütende Gischt hatte uns ausreicbend 
getamt. 

Unsere Gemüter gerieten an diesem 

Abend, durch die drei Sturmtage schon 
leicht ramponiert, in ein düsteres und 
grenzenloses Tief. Als die Dunlcelheit 
anbrach, herrschte Trauer a m 0rt. 
Wer Zeit batte, ging schlafeo. 

Aber das Wetter klarte dann end­
gültig auL Wir steuerten in gro8em 
Bogen um die Orkneys und hatten 
westlich Irland wieder eine klare 
Brise und nonnale Sicht. Nachts 

Nr.4 

U-Boot auf Jagd im Atlantik / Erlebnisbericht 

von Fregattenkapitan Werner Hartmann 

BearbeUet von Gerh art Weise 

tauchten ein paarmal die verhungerten 
Schatten englischer Bewacherpaare 
aus der Finsternis, ltleine Fisc:hk.utter, 
die zum Versenken zu mager sind, von 
denen man sic.h selbst jedoch nicht 
blicken lassen darf, weil sie dann so­
fort Zerstorer oder Flugzeuge heran­
funken. Wir schlángelten uns ~schen 
ihnen weg und gingen weiter nach 
Süden. 

den Booten. Er deltlamierte seinen 
Monolog in dramatischer Lautstárke 
und gestikulierte beschworend mit den 
Hánden und Fü8en dazu, daB seine 
hángenden Schuhsohlen einen wahren 
Rumba klapperten. Die Levantiner 
aber horten kaum hin. Sie hockten in 
sich geduclct auf den Bánken. ,Sie 
beteten Rosenkránze herauf und her­
unter. 

DRITTER TEIL: 

Sch1ie8lich flehte er uns mit home­
rischer Beredsamkeü an, wir sollten 
ihn und sein.e l.eu.te .auf .dem gro8en 
Wasser nicht allein lassen. Es sei weit 
bis zur náchsten Küste, und man konne 
nicht wissen, wie sich das Wetter ent­
wickeln würde. 

3 agf i,nAffantifi/DerKapitiin ,,.;tfe,,. Beif 

Mitte Oktober begegnete uns ein 
Trampdampfer aus der Levante. .Er sah 
im Gegensatz zu seinen Artgenossen 
aus jenen Gefilden unheimlich sauber 
aus. 

,.Renoviert, frisch gestrichen und 
n.euer Besitzer", charakterisierte ihn 
Hippel , ,.erstklassige Küche, Eroffnung 
vorgestem, am ersten und zweiten 
Fei.ertag Tanz." 

Der Kapitán hatte in. den letzten 
Wocben anscheinend viel Geld ver­
dient und hatte einige Drachmen in 
Parbtopfen und anschlie6ender Fest­
bemalung investierL 

Wir tauchten aul, um das appetit­
liche Stüclc zu untersuchen. Das Schiff 
lag verháltnismaBig hoch im Wasser. 
Viel konnte es nicht geladen haben, 
jedenfalls nichts Schweres. Aber man 
weiB nie. DieEnglánder zahlten immer 
hohere Rate.n für immer kleinere 
Frachten. Ab und zu macht man er­
staunliche Entdeckungen. 

Poel jagte dem Levantiner eine 10.S­
Granate vor die gepuderte Nase, und 
Splitt bediente die Signale. 

Es war wieder so ein Fliegender 
Hollánder. Das Deck lag leer im 
grauen Licht. Und keiner lie8 sich 
bliclcen. 

.,Ist was zu sehen?"' fragte ich. lch 
war bereit, eher an eine optiscbe Tau,. 
schung als an so viel Frechheit zu 
glauben. 

,.Nichts zu sehen, Herr Kapitán -
• au8er daB er anscheinend weiterfahrt." 

Es sah aus, als ob dieser elegant 
lacltierte Tramp tatsáchlich langsame 
Fahrt machte. Aber vielleicht bremste 
er noch. lch wu.Bte, daB meine Manner 
nach den Tagen der R.uhe etwas ver­
anJassen wollten. Da neigt man dazu, 
Tatbestiinde zu úbertreiben. 

,.Noch ein Knallbonbon", sagte ich 
zu Poel. 

Im selben Augenbliclt bekam ich 
von unten die Meldung: 

,.Der Dampfer funktl" 
Plotzlich saben wir die Besatzung 

drübe.n in die Boote gehen. Es war also 
wieder ein Kriminalfall . 

lch hatte sofort Wirkungsfeuer be­
fohlen. Gleich der erste Schu6 war 
ein Volltreffer. Er saB genau uoter 
dem Schomstein. Der Levantiner stieB 
dick hervorquellenden kohlschwa.rzen 
Qualm aus seinem Kamin. 

.,Sieht aus, als ob seine Seele zum 

Hímmel führe", bemerkteHippel. ,.Viel 
schwarzer kann sie nicht sein." 

Dann schwippte Rauch und Dampf 
aus allen umliegenden Ritzen, und das 
Schiff, tlii.s offensichtlich im Kessel­
Titum verletzt worden war, begann aul 
eine merkwürdige Art zu hüpfen. Das 
Bild, mit dem ich es allein erk)áren 
Jtann, ist vom Atlantik ziemlich ent­
fernL Aber es sah einfach so aus, als 
ob da drüben eine dicke Henne aul 
einem Hühnerhof im Staub flattere. 
Es war so ltomisch, daB wir trotz der 
Spannung lachen mu.Bten. 

Wu fuiuen den Booten entgegen, 
und ich holte den Kapitán zu mir auf 
die Brücke. Wir hielten uns, kaum daB 
er da war, die Nasen zu. Nacbdem er 
seinen Kahn gepinselt halle, schien 
ihm das Geld leid getan zu haben; er 
hatte da.raul verzichtet, sicb selbst aus­
zubessem. 

Er kam mil ru8igem, unrasiertem 
Gesicht. Er trug ein vollkommen ver­
drecktes Hemd mit zerknülltem Kragen 
und ohne Schlips. Das Hemd hátte 
keiner von uns mit der Zange ange­
faBL Darüber hatte er eine Striclc­
jacke, an der fünf Knopfe fehJten; man 
konnte aber noch das Gam erkennen, 
mit dem sie einmal angenáht wurden. 
An den Fü8en hatte er zerrlsseoe 
Stiefel. Um die Beine schlotterte ihm 
eine ausgebeulte Cutawayhose. Die 
Manner in den Booten saben nicht 
viel anders aus. 

,,lch habe geschossen, weil Sie ge­
fnnltt haben", sagte ich. 

,.Wir haben nicht gefunkt", lo-g er 
sb•mpfsimiig. 

.,Warum haben Sie unser Signal 
nicht beachtet?" 

,,Haben wir nicht erkannt." 
.. Und warum haben Sie nicht aul 

den Schu.8 reagiert, den wir Ihnen vor 
den Bug gesetzt baben? Der kann Ihnen 
schlie6lich nicht entgangen sein. So 
was fallt bei der allgemeinen Ruhe 
immerhin auf." 

Für den Schu.8 hatte er keine Aus­
rede mehr. Er schwieg. Aus den Pa­
pieren war zu lesen, daB er Kriegs­
material von den Vereinigten· staaten 
nach Schottland transportierte. Fallig 
war er sowieso. 

Der Levantiner hatte uns den Rücken 
zugekehrt (Dort saB ihm in der Strick­
jacke eine gro8e Triangel.) Er ver­
handelte in einem unverstándlichen 
Pidgin-Griechich mit seinen Leuteo in 

Wir nahmen seine Kutter ans Seil 
and schleppten sie dmch die Nacht 
der Küste entgegen. lch hatte den 
Levantiner allerdings aufmerksam ge­
macht, daB er mit seiner Funkerei 
wahrscheinlich andera. Schiffe herbei­
gelockt hátte. Er mü8te damit rechnen, 
daB wir ihm plotzlich vor der Nase 
wegtauchten. Er sollte aufpassen, daB 
wir seine zwei Konservendosen nicht 
aus Versehen mitnáhmen. 

So stellte er sich mit einem Beil be­
waffnet vom aul den ersten Kahn, um 
das Seil sofort zu kappen, wenn wir in 
der Tiefe verschwinden sollten. Er 
sah wie eine bizarre Gallionsfigur aus 
- eineSilbouette mit1lattemderStrick­
jaclce und ausgebeulten Cutawayhosen 
gegen den am Abend bleiem werden­
den Himmel, ein Bein hochgestützt und 
schwungbeteit in der Faust die ret­
tende Axt. 

Lippe legte ibm zu Ehren die Platte 
vom OnkeJJonathan auls Grammophon 
und brachte einen Lautsprecher aul 
den Turm, damit der Levantiner es 
boren konnte. 

Der Lumpenltapitan stand die game 
Nacht an seinem Tau. Alle halbe 
Stunden wechselte er die Hand, die 
das Beil hielt 

Wie ich nach liingerer Zeit erfuhr, 
sind sie alle gut nach En-gland ge­
kommen. Sie haben dort mit einer 
Menge Lügen und Verdrehungen und 
mit dem ganzen oratori.schen Talent 
ihrer ltasse über unsere - durchaus 
konekten - ,.Pi.ratenmanieren" ge­
schimpft. Der Arger ist zu verstehen. 
Die Levantiner waren ihr Schiff los 
und die Englánder das erwa.rtete Ma­
terial aus Amerilca. Sie fanden sich 
im gemeinsameo Schmen. 

Ein ffo ffid,fieits­
sdtMlf genÑgte . . . 

Am Sonntagfrüh gingen wir zum 
Spiegeleiessen in die Tiefe. Die Offi. 
ziersmesse bot noch immer ein Bild 
wie der Keller eines neuen Eigeuheims. 
Unter der Decke schaukelte eine 
Hángematte mit Konservenbrot. Unter 
den Tischen standen Sacke mit Kar­
toffeln und Mehl. Daneben war eine 
Kiste mit Strohwolle und Eiem. Und 
rundum "klemmten die vier Offiziers­
schlafkojen an der gebogenen Wand. 

Suhren, Bauer und Poel hatten sich 
gerade erhoben, als ich hereinkam, 

,,. 
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und ich erlebte, provisorisch auf der 
Eierk:iste Platz nehmend und nach 
Kaffee dürstend, zunacbst ihre Mor­
gentoilette in den Einzelheiten mil 
Das Waschwasser platscherte und 
perlte in den jungen Barten, und wir 
frozzelten uns gegenseitig durch die 
leere halbe Stunde. Das gehórt auch 
zum U - Boot - Fahren: da8 man sich 
gegenseitíg standig auf der Pelle hockt 
und daB jf!glicher Komfort nrir in 
Fingerhutportíonen zu haben ist. Es 
ist typisch für den U-Boot-Alltag, zu 
dem der Sonn:tcrg-mtt- gehort 

Bei u.ns entwickelten sich die Sonn­
tage zudem zu liá.uptarbeitstagen, ·und 
von den Kommandanten vieler anderer 
Boote habe ich gehórt, daB es bei 
ihnen genau so gewesen ist. Dem Tag 
des Herrn schelnt eine kriegerische 
Unterseemagie innezuwohnen. Es ver­
geht kaum einer, an dem man nicht 
einen festlichen Braten vor die Robre 
bekame. 

Unser Braten kündigte sich an 
diesem Sonntag gegen halb acht an, 
als das Friihstück: programmgemaa ab· 
gewickelt und auf dem Tunn. die Mor­
genzigarette zu Ende geraucht war. 
l!s war windstíll, und die sichere Beute 
stieB zum Uberflu.6 eine weitbin sicht­
bare steile Rauchwolke aus. Wii 
hatten nicht nur gute Sicht, wir hatten 
geradezu Aussicht. Alles war festlich. 

Ein bildschoner Dampfer stieg über 
die Kimm. Schomstein und Brücke 
lagen weit auseinander. Das lieB auf 
ein.e ansehnliche Tonnenzahl schlie.6en. 
Der Herr mu.6te uns mittlerweile auch 
gese.hen haben. Aber er tat unbe­
fangen. Die Flagge hatte er nicht ge­
setzt. Wahrscheinlicb -war bei denen 
an Bord Sonntagsruhe. Wi:i wu6ten 
nicht recht, was los war. Die Hann­
losigkeit haufte sich fórmlich auf den 
Decks dieses kurzsichtigen Fremdlings. 

Poel setzte ihm, damit er nicht 'ZU 

heftig erschreclten sollte, die Granate 
etwa ein Kilometer entfernt vor die 
Nase. U)lSet Flaggensignal wurde 
nicht beantwortet. Auch auf die Wink­
sprüche und die Handscbeinwerfer­
zeichen hin rührte sich nichts. Unser 
.ffofiichkeitsschu.6 hatte jedoch kaum 
im Ozean gewassert. da drehte der 
Steafüer sofort · mit bochster Kraft, 
zeigte uns verachtlich das Heck und 
funk.te dazu aus allen Knopflochern: 

,.Chassé par sous-marin allemand ... 
longitude . . . latitude . . . chassé par 
sous-marin. . . longitude .. :· (Werde 
von deutschem U - Boot verfolgt ... 
Lli.ngengrad . .. Breitengrad ... ) 

lch gab-der Geschützmannschaft den 
Befehl, dem Schiff dicht an den 
Flanken vorbeizuzielen, aber nach 
Moglichlceit nicht zu treffen. Es han­
delte sich um einen Franzosen. Fran­
zosen baben gewohnlich Wei.6brot und 
Rotwein an Bord. Ich hatte noch 

· etwas vor. 
· Die nachsten drei Schüsse- lagen dem 
Da.mpfer so dicht an der Seite, daB die 
Spritzer auf das Deck herunterreg­
neten. Da- gaben die Herren das Funken 
auf. Ich sah im Doppelglas, da.B sie in 
die Boote gingen. Sie batten es auf 
einmal au.6erst eilig. 

Das erste vollbesetzte Boot rauschte, 
o.hne in den Davits gefiert zu werden. 
an der Bordwand berab, schlug wie 
ein Sack Steine ins Wasser und ken­

. terte natürlich. Ein Dutzend Ma.nner 
mu6ten schwimmen. Sie batten offen­
bar keine Ahnung, wie man mit eine.m 
1<'.utter umgeht, und Rettungsmanover 
waren dort bestímmt nie geübt worden. 
De.r Dampfer glitt, als wollte er aus­
rei.6en, durch das Fahr1moment, das 
er hatte, nocb ein Stück weiter. Aber 
die Schraube rührte sich nicht mehr. 
Es sah aus wie ein Fluchtversuch, aber 
es war keiner. 

Wir fuhren an das gekenterte Boot 
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heran. Die seltsamen WassersporUer 
hatten sich zum Tell ni~ht einmal Zeit 
genommen, die Scbwimmwesten um­
zulegen. Sie paddelten und stram­
pelten mit allen Gliedem durchein­
andei:, das kalte Wasser troff ihnen 
aus Nasen, Miiulern und Obren, und 
dazu schrien sie ein dw.ch.d.ringendes, 
jammemdes: Par.don, messieuzs les 
Allemands . . . pardon, pardon, par­
don ... 

Sie hatten schreckverzerrte Ge­
sichter. Sie waren allesamt geborsame 
Leser des Paris-Soir oder des Journal 
gewesen und glaubten, da6 sie- nun 
mit Seitengewehren abgestochen oder 
a)s Zielscheiben benutzt würden. 

Wir holten sie aus lhrem Mórgenbad 
und setzten sie auf das Achterdeck. 
Da knieten sie klappernd und zittemd 
und verbreiteten kleine Pfützen um 
sicb. Meine- Matrosen richteten das . 
gel:enterte Boot au1. Es kostete uns 
einige Uberredang, bis die Geretteten 
bereit waren, dabei mit Hand anzu­
legen. Es war nicht ersichtlich, welche 
neue deutsche Teufelei ihr Esprit hin ter 
dieser Arbeit witterte. 

Mittlerweile kam das andere Boot 
der Franzosen, lángsseit. Es wurde von 
einem Offizit!r kommandiert, der eiDen 
famosen Eindruclt machte. Er war ein 
blonder, gerader, offener Bretone. 
Wahrend noch an dem gekente.rten 
Boot gearbeitet wurde, k.lopfte er mir 
auf die Schulter. 

,.Mon capitain, wi.n ·aben gefunkt ... 
Radio, Sie verste'en . .. konnte ge.fahr­
lich sein für Sle . . • Zelstorer und 
Aeroplane ... " 

Er wunderte sich etwas, da6 ich 
lachte un.d keine. An.gst vor den. draht­
Jos von ihm geruf enen Geistern zeigte. 

Ich lie8 Zigaretten an die blaulippigen· 
Franzosen verteilen und eine Flasche 
Rum unter ihnen kreisen. Der groBte 
Teil der Pahrgaste bestand aus Ein­
geborenen, die auf dem Schiff von 
Dschibuti gehol t worden waren. 

Nach geraumer Ze1t kam auch der 
Kapitan. Er hatte sich an den Han.den 
und am Bein verletzt und blutete stark. 
Suhren holte die Apotheke herauf, 
wusch ihm die Wunden aus, salbte sie 
ein und wickelte Mull darum. 

Aus den Schiffspapieren ging hervor, 
da& der Dampfer vor achtzehn Stunden 
aus einem englischen Geleitzug ent­
Jassen word.en war. 

lch lie8 unser Dingi - das Zwerg­
boot; dasmanan.Bordhat-aussetzen, 
und unter Führung von Le~tnant Poel 
ruderte ein Prisenk.ommando von fünf 
Mann zu dem verwaisten Franzosen 
hinüber. Sie mu6ten an Tauen auf 
Deck klettern. Die Bewegung tat ihnen 
nach den vielen Tagen des Umher­
sitzens auf· engstem Raum sichtbar gnl 

Wir sahen zu und lachten, das sei 
ein Bild für die Gotter. Selbst waren 
wir wahrschelnlich nicht viel eleganter 
gek.letterl Artur Schulze war auf den 
T\mn gek'ommen und stoppte dieZeiten 
nach seiner Annbanduhr. Danach war 
der stammige blonde Unteroffizier 
Bieselt der Beste.. 

Wir saben dieManner dann in lan~en 
Satzen über das Declt sprintem. Sie 
hatten endlich wieder eine gro&, (este 
Flache unter den F!illen. Sie suchten 
die Kabinen du.rch und legten Spreng­
patronen. 

Es war das einzige Mal, da6 Manner 
meines Bootes auf ein gekapertes Schiff 
gingen. Den Auftrag für Rotwein und 
Wei.Jlbrot hatte ich ihnen gegeben, weil 
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unser L. I., Oberleutn.ant Suhren, eine 
Magenstorung bek.ommen hatte, die ich 
mit dieser Diát zu kurieren .hoffle. Sonst 
wurde k.einAJkohol an Bord getrunken. 
Nur wenn einer auf dem Turm beson­
ders naB · geworden war und durch­
kaltet herunterkam, koxmte er einen 
kraftigen Schluck Rum genehmigen. · 

Magenstorungen sind auf Untersee­
booten haufig auftretende Leiden. Das 
Frischfleisch reicht gewóbnlich für 
zehn Tage. Am zehnten Tag gibt es 
traditionsgemiiB einen Sauerbrateo1 der 
einem fórmlich auf der Zunge zergehl 
Man ist sich nur nicht sicher, ob das 
der Smutje so gut hingebracht hat oder 
ob es schon Hautgout isl KUIZ. danach 
wird auch das Obst und das Gemiise· 
alle, und schlieBlicb gíbt es nicht ein• 
mal mehr frei erbackenes Brot. Von 
da an lebt man aus der Blechbüchse. 

Das ronde-, dunkelbraune Dosenbrot 
erinnert im Geschmack an J>runJ>er" 
nickel. Es sieht einen Schein heller 
aus. Aber es islfeucht und sehr schwer. 
Auch der gesunde Magen kann unter 
Umstanden ein paarmal revoltieren, 
ehe er sich daran gewohnt. 

Das Prisenkommando kam zurück. 
Sie hatten weder Rotwein noch Wei.JS­
brot qn Dingi. 

,.Aus diesem Schweinestall war 
nichts- zu holen", be.richtete der sonst 
SQ überlegene Poel angeekell ,,In der 
Messe und in der Kombüse stand der 
Dreck fingerdick. Auf den ·wei.Bbroten 

. Jagen Myriaden von Schmei.Bfliegen. 
Es gab nur offenen Rotwein, und da . 
wimmelten die Kakerlaken drin rum. 
Bs ist für einen Deutschen unlDOglich. 
das Zeug zu essen und zu trinken Es 
war schon beim Ansehen zum Speien." 

(Portse,-ung lolgt) 

1)it 
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,,La puceUe au eygne" 

der Landeshauptmaon 
der Rheinprovinz, wird 
am24. Januar 50 Jabre 
all Er wurde im Welt­
krieg_ schwer vetwun­de' und zum Vor­
kampfer der national­
sozialistischen Bewe­
gung. Seine- besortdere 
Fürsorge gilt der rhei­
nischen Kunst und 

Kultur 
HelDx Ha.ü.a, chef gouver­
n.ement.al de la Rhé.nanie, 
eura SO ua le ~ jauvier. 

Eine romantische Oper von Pau) Graene1 
Zum 70. Geburlstag des Kompolristen bracbte elle Ka.'.ner ()pe¡ 
sein jüngstes Biibuenwerk: .,Schwanhild". Fw- den verd:ent­
Vizeprisident.en der Relchsmus'kJrarnmer war d le Uranffilhnmg 
eiD groBer Brlolg. Un'lere Bilder zeigen Eisa 03hme-Forster in 
der Titeholle, Peter Nohl als Rltler und Wilhe!JU Witte a1s Burg-

.t..ufumnen: Fritz- (2), l!ugen_ 
t:ouJlilller (1) 

scbm.ted, der das Schwanengewand argwotm¡sch b-...'>Waeht 
Opénl roaumllque cwhul Gra-. A 1·o«asion du 10e annlfllf'Salre du 
co,nposlteur, l'Opé:ra da'Cologne mil en sa:ae i.on oe.uvre: .. Sdlwanhlld~. 
Nos ¡,,hotos donnmit les. portraib d'Blsa OehmH'llnter, protagoniste de 
l'oeu-vre, de Peter Nohl, clans Je r61e cty. dlevaller, et de Wilhelm Wltte, 
fo,geron du bourg, l qui 1ncotnbe la gatde Jalouse. du plumage de cygne 
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EIN HUMORISTISCHER RO MAN UM KUNST 

UNO K.OCHE / VON HANS SANDER - VAIO 

E
ine junge Dame wünscht Sie 
zu sprechen." - Der Redalt­
teur Ricaldi unterbricht arger-

fl lich seine Arbeil Er schlitzt 
Besucbe um diese Zeit nicbt, besonders 
nicbt von jungen Damen. Meist sind 
es docb nur Musentóchter, die, von 
ihrer künstlerlschen Sendung voll­
Jcommen übe.rzeugt, ihre ,,Werke" selbst 
überreicben, um durcb ihre Personlich­
teit den Redalcteur zu beelnflussen. · 

,,Soll ich sie bereinführen ?" Die 
Stimme der Selcretarin ltlingt auf­
muntemd. 

,,Wie hei8t sie denn?" ltnurrt Ricaldi. 
,.Graziel.la Serra." 
Ein schónerName, denlttlUcaldi und 

lji!t bitten. - Und dann steht em 
junges Madcben vor ihm, blldhübscb 
mit groBen, Jclaren, braunen Augen. 

Ricaldi bittet PJatz zu nehmen. 
Scbade, denltt er, daB aucb dieses 
reizende W esen sich für eine Dich­
terin háll 

Graziella reicbt ihm ein paar Blatter. 
Es seien Verse. Er móchte sie Jesen 
und ihr seine Meinung darüber sagen. 

Der Redalcteur nimmt mit einem 
ironischen '!.acbeln die poetischen Ver­
suche der Jcleinen Graziella entgegen. 
Er braucht diese Gedicbte eigentlicb 
gar nicht zu Jesen, aus Erfahnmg tennt 
man ja scbon Stil und Inhalt. Taglich 

.mua er sicb mitsolchen unreifenSachen 
abgeben. Es Jangweilt ihn, und er 
a.rgert sicb ilber die Zeitverschweu­
dung; solche Albemheiten von jungen 
Midchen, die lieber Strümpfe stopfen 
sollten, regen ihn auf. 

Aus. Hóflichkeit fiberfli.egt er eines 
der Ged.ichte und sieht überrascht auf, 
das Gedicht ist gut. sehr gut sogar. 
Graziella Serra scheint eine Begabung 
zu sein - aber natürlicb ist .sie wie 
alle anderen ein hoffnungsloser FaJl. 
Man muB diese kindlichen Trauma 
von Ruhm und Lorbeer 2Jeicb im Keim 
ersticken, sonst bilden sich diese 
jungen Menscben ein, sie wiiTen zu 
Hóherem berufen, und verlieren dann 
vollkommen die notwendige Beziehun2 
zum wirtlicben Leben. 

,,BroUose Künste, Siguorinal" so 
lautet Ricaldis vernicht.endes Urteil. 

Gra%iella ist wie vom Schlag ge­
troffen. Sie ist mit soviel Hoffnung, 
Selbstvertrauen und Zuversicht zur 
Redattion gekommen. Und nun heiBt 
es nur: Brotlose Künste. Diese .Kritik 
ist vernichtend. 

Trinen steigen ihr in die Augen. 
Unaufgefordert nimmt sie ihreGed.icbte 
vom Tisch, biUet die Stóruog zu ent­
schuldi.gen und verlUt obne einen 
Gru8 das Zimm.er. 

Ricaldi ist plotzlich allein. Er wiil 
sich nicht a.rgem, aber er irgert sich 
doch. Diese jungen Menschen sind 
ilberempfindlich. Vielleicht hAtte er 
ihr seine Ansicht . etwas gefühlvoller 
beibrlngen sollen. Na, sie wird sicb 
jet:zt in einem Brief Wut und Bnt­
tauschung vom Heaen schreiben, das 
pflegt so der weitere Verlauf der Dinge 
zu sein. 

Wenn eln /ungea Miidchen Verae schrl?ibl, •o kann dllB eln Ptivatvergnügen sein, 
gegen das a/ch nlchta elnwenden láBt. Wenn aber elne /unge Dame wle Graziella 
lhre Gedichle gedruckl aehen und dadurch berilhml werden móchte, cegl slch 
langsam die KriUk. SchlleBlich isl e.t lelchter, Gedlchte z:u ,chreiben ala von 
lhnen z:u Jeben. Da ergeben slch Konllikte zwischen Ideal und Wirlcllchkeil oder, 
w/e bel Graz:lella, zwlschen Kunsl und Kilche, die -dann so oder so entschieden 
wetden mü.ssen. In unserem neuen Roman geschleht das mit Heiterkeit und Humor 
- und das 1,1 gewiB nlcht die schlechteate Methode, ein solches Problem z:u lósen. 

Siguor Balderi, der Inhaber des 
Modesalons, beobachtet sie dabei durch 
den SpiegeL Er ist immer noch ver­
liebt in GrazieUa. Seit sechs Jabren 
hoffnungslos verliebl Ein seltsames 
Vergnügen. Aber man gewóhnt sich 
ja an alles. 

Graziella ist ihm von seinem Freund 
Giacom.o Serra vor sechs Jabren an­
vertraut worden. Er sollte sicb sei:ner 
Jcleinen Schwester annehmen. Die 
EJtem sind früh gestorben und er, zehn 
Jabre alter als sie, kann ihr keinen 
brüderlichen Schutz bieten, da er als 
Kapitan einer groBen Scbiffahrtsgesell­
schaft dauemd in der Welt umher­
fahren muB. 

Balderi wollte dem Madchen zuerst 
einen Heiratsantrag machen, der Ein­
fachheit halber, aber Giacomo warnte 
ihn davor. Die junge Dame hat niim­
lich ein sehr au·sgepriigtes Selbst!ndig­
lteitsverlangen, das sie, vor allem von 
Minnem, respektiert sehen wilL 

Die su.Be, tleine Scbutzbefohlene 
ltam als Lehrmlidchen in die ,,Anna­
carlna", wischte Staub, niihte Knopfe 
an, macbte einen Knicks vor der Kund­
schaft und hielt Balderis unglüclcliche 
Liebe auf dem laufenden. Sie arbeitete 
sich schnell empor, übemahm bald die 
Buchführung, dann die Kasse und 
wurde damit die berilhmte rechte Hand 
ihres Chefs. Sie sprach Deu~h, 
Franzosisch und Englisch, und die 
Kundschaft wuBte es zu schiitzen, wenn 
die Signorlna Serra personlich bei 
einem V erkauf half. 

Balderi seufzt. Sechs Jabre sind 
vergangen und er hat immer noch 
nicbts erreichl Warum? Er ist fünf­
undzwanzig Jabre alter als sie. Aber 
manchmal gescbehen docb Zeichen 
,md Wunder. Nur in der ,,Annacarina" 
bleiben sie aus. Balderl bleibt nichts 
úbrig, als weiter unglüclclich zu lieben. 

Seit ein paar Tagen fillt es Balderl 
auf, daB Graziella verindert isl Sie 
wird doch nicht, wie er, unglüctlich 
verliebt sein? Das ware nicbt auszu­
denlten. 

.. Signorina, Sie machen mir Sorge. 
Pehlt lhnen lrgend etwas? Bitte, Sie 
dilrfen alles haben, nur teine unglück· 
liche Liebe. Das wire furchtbar. Ich 
weiB es aus eigenel' Ef!abrung." 

Graziella lacht: ,,Machen Sie sich 
keine Sorge, Signor Balderi, ich bin 
nicht verliebl Ich habe nur wieder 
einmal die gro8e Wut auf aile 
Minner." 

,,Oh, was haben Sie? Die groJSe 
Wut? Entsetzlich - so fingt manche 
Liebe an . .. " 

SehT geehrter Herr Redakteur ... 
Unsinn, überlegt Graziella, dieses 

Scheusal auch noch. mit sehr geehrt 
anzureden. Zornig widt sie den achten 
Bogen auf die Erde. 

Graziella sitzt in ihrem Zimmer und 
-versucht an Ricaldi '%U m:hreiben. A'dlt 
Bogen hat sie schon vergeblich ge­
schrleben. Es ist eine Schande. Nun 
beginnt sie zum. neunten Male! 

Herrn Redalcteur Ricaldi 
Redalction der Grande mustrato 

di Roma 
Entschuldigen Sie bitte, wenn ich 

Sie nochmals beÍ!stige und Ihre tost­
bare Zeit i? Anspruch nehme. 

lch mochte lhnen nur sagen, da8 es 
lhnen getungen ist, mit zwei Worten 
einem jungen Menschen jede musion, 
jede Hoffnung für immer zu nehmen. 
Das wollten Sie und das ist lhnen adch 
resUos gelungen. lch bin ja nur eine 
Prau, ein albemes junges Madche.n. 
Die Literatnr ist nach Ihrer Ansicht 
für das andere Geschlecht reserviert. 
Die Frau gehi:irt in die Küche, an den 
Flickkorb • . . oder wie eine Sofapuppe 
auf den Diwan. licberlich, sagen Sie, 
ein M.lidchen, das Gedichte schTéibtl 
Das sind verdrángte Gefühle, verirrte 
Wünsche. Dem Mano den Lorbeer um 
die Stim ... der Fnsu .in den Kochtopf! 

Sie tonnen beruhigt sein, Herr Re­
dakteur, icb werde Sie nh -mebT be­
llistigen, und bis Ihre Worte den gif­
tigen Stachel verloren haben, rühre 
ich keine Feder mehT an. Aber für 
immer werden auch Ihre Worte auf 
mich Ir~ Wirtung haben. lcb bin 
viel zu überzeugt von meinem Konnen 
bnd von meinem Talenl 

Hochacbtungsvoll 
Graziella Serra. 

Sie findet, daB es ein. herrlicher 
Brief ist, ein Meisterwerk der Recbt­
fertigung, den sich der Empfinger 
hinter seinen Rasienpiegel stecken 
kann. 

Eine Anschrift gibt Graziella nicht 
an. Wer sie ist, das braucht Herm 
Ricaldi nicbt zu tümmem. Sie schlieBt 
den Brief und brlngt ihn zur Post In 
einer Bar binkt sie einen Wem1ul 

,,Auf 1hr ganz spezielles Woh1, Herr 
Redalcteur Ricaldil" 

•• 

* 
Graziella steht am Scbaufenster des 

eleganten Modesalons ,,Annacarina" 
und ordnet rote Kamelien in eine 
japanische Vase. 

Die Túr offnet sich, eine elegante 
'. Dame erscheint und wünscht ein gro­

Bes Abendlcleid. Grazieila führt sie 
durch aen Empfangsraum und scheilt 
nach einer Verkiiuferin. Balderi sieht 
ihr sorgenvoó nach. 

In der Pension Principessa Mafalda 
wohnen Túr an Túr Letizia Dellavalle, 
die gro8e Operettendiva, Pippo Stil­
lup, seines Zeichens Filmregisseur, und 
Giorgio Ricaldi, Reda.tteur und Kri­
tiker. Pippo ist ein SchuUreund Gior­
gios und seit lingerer Zeit em erfolg­
reicher 'Regisseur der Cinecitta. Mit 
Letizia hat sich allmah.licb ein prich­
tiges Kameradschaftsverhllltnis er­
geben. Sie sprlcht nur von ihren 
,,Mlinnem", und <;iiorgio und Pippo 
reden nur von ,,unserer Prau" 

Nichts wird untemommen, oboe daB 
sie sich vorher gegenseitig verstiindigt 
haben. Das gilt fúr alle Dinge. Wehe, 
wenn sicb einer untersteht, auí eigene 
Rechnung und Gefahr eine Liebelei zu 
beginnen. Aber alle drei sind so 
immun, da8 von der Liebe nur wie von 
einer Kinderlcranltheit gesprochen 
wird. 

Die Verbindung von Bilhne, Film 
und óffentlicher Meinung ist hier also 
eine überaus glüctliche. 

Giorgio trágt den Brief der Jcleinen 
GrazieJla in seiner Tasche. EigenUich 
gehórt das Schriftstüclc in das Arcbiv 
der Redaktion, aber ... er hat sich ilber 
diese Zeilen nicht gea.rgerl Dieser 
schmer:zlich-wütende Ton hat ihn viel­
mehr gerüh.rt. Es ist, als spriiche etwas 
ganz anderes aus den Zeilen - einfach 
do eh die Sehnsucht einer Frau na.ch 
ihrer Entfaltung. 

Sie hat teine Anschrift angegeben. 
Auch das gef!Ilt Ricaldi. 

Giorgio gesteht es sich offen, da8 er 
sicb in dieses Madchen verliebt hal 
Liebe ist eben unberechenbar. Da wird 
er nun von den rómischen bóheren 
Tochtem umtanzt wie das goldene 
Kalb, die Mütter und Viter tun ihr 
móglichstes, um ihre Lieblinge dem 
sympathischen und bekannten 'Redalc­
teur schmaclch.aft zu machen, aber 
Ricaldi beiat nicht an. Weder Reich­
tum noch Schónheit und Unberührtbeit 
kónnen ihn in die Falle loclcen. Eigent­
lich weiJS er selber nicht, was er wilL 
Heiraten móchte er schou, er sehnt 
sich sogar nach einem eigenen Heim. 
Dieses móblierte Junggesellendasein 
hat er lange satl Aber wo ist die Frau, 
die seÍJle Ansprüche e.rfilllt? Er wiil 
namlich auBer samUichen tórper­
lichen Reizen aucb Intelligenz, start 
ausgeprigte weibliche Eigenschaften 
und vor allem hausliche Tugenden, 
besonders aber eine Meisterln des 
Kochtopfs. 

Un.d nun - es ist überaus unsinnig 
- verliebt er sich in ein junges Mad­
chen, das ihn auf der Redaktion auf­
sucht, um ihm ihre Ged.ichte vorzu­
führen. Er tennt sie nichl 1m ganzen 
war sle vielleicht zwan.zig Minuten bei 
lhm - und er verrennt..sich in die 
Idee: Die oder lteinel Und dabei kann 
er schreibende Frauenzimmer nicht 
ausstehen. Man wird immer mit dem 
gestraft, womit man gesündift hal 

Jetzt hat er, der groBe Dichterinnen­
feind, sich in eine Dicbterin verliebt. 
Sebón waren ihre Verse; so erfüllt von 
Wiirme und Lebendiglteit . . . Jeder 
anderen hiitte er zu diesem Talent 
gratuliert, wenn es ihm auch schwer 
gefallen wire, aber jener dort sagte 
er das Gegenteil. Warum? Ja, warum? 
Weil er sich in das Mádchen verliebt 
hatte. Wenn man sicb so verliebt, 
dann wiil man auch heiraten. Aber 
lUcaldi will keine lyrische Dicbterin, 
sondem eine gute Hausfrau. 

Er hat sich das eigentlich anders 
gedacht Sie hitte weinen müssen, 
nachdem er die schi:inen Worte ,.brot­
lose Künste" auf sie losgelassen hatte. 
Aber die Dame nahm wortlos ihre Ge­
dichte von seinem Schreibtisch, ent­
schuldigte die Storung und ging ohne 
Gru8 weg. 

Der Redatteur Ricaldi ist so etwas 
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nicht gewohnt. Sie blitte das aber auch 
nicht tun dürfen. Ma.n hll.tte ja in 
Ruhe miteina.nder sprechen konnen. 

Ihr Brief hat Giorgios Neigung nur 
noch mehr entfacht, aber diese Liebe 
wird im Leerlauf enden, denn Graziella 
ist nicht meh.r wiedenufinden. Sich 
na.ch ihr zu erkundigen., widerstrebt 
ihm. Das mu.6 das Schicksal machen, 
nicht die Auskunftei. So ble1bt ihm 
nichts anderes übrig ala zu warten 
aut seltsame Zuffille, die da kommen 
konnten. Aber es kommen keine. 
Schade ... 

* 
. Pippo liebt es, nachdem er sicli kalt 
abgeduscht hat, ohne slch abzu­
trocknen, als Adam sein Prühstüak 
einzunehm.en. Er wünscht, da.8 diese 
Stunde von der Pensionsleitung, dem 
Personal und seinen Zimmemachbam 
respektiert wird. 

In den Prieden seines Daseins klingen 
plotzlich Stimmen aus dem Korridor 
hinein. Recht erregte Stimmen wie in 
einem Drama. 

Giorgio: ,,Gib mir sofort den Brief 
he.r, aber sofort ... " 

Letizia: ,,Du stellst dich an wie ein 
verliebter Primaner. Ich hab' ja gar 
nichts gelesen. Nur die Unterschriftl" 

Giorg:io: ,,Meine Privatangelegen­
heiten gehen dich einen Dreck an, ver­
standen, gib den Brief her .•. I" 

Letizia: ,,Da hast du ihnl Ich ,,ill 
den Wisch ja gar nicht lesen. Wei8t 
du, ich habe dich immer für einen 
netten Kollegen gehalten, für einen 
guten Kameraden, aber jetzt merke 
ich, da.8 du nur ein dummer Spie8er 
bist, ein Geheimniskrámer. Scher dich 
wegl" 

,,Du dumme Gans ... I" 
Dann ballt die Tür ins SchloB. 
Aktschlu.6. 
Pippo schlingt sich schnell eínen 

P'tletlaufer um die Hüften. er wei8, 
jetzt .mu.6 er eingreifen. 

Schon rennt Letizia in seine ge­
heiligte Stunde, wirft sich in einen 
Sessel und schnauft vor Wut. 

Pippo schreit: ,,Weib, du versündigst 
dich an meiner Hausordnung, verla.8 
michl" 

Letizia reagiert gar nicht. Síe 
schiiauft und offnet endlich das Ventil 
ihrer Wut: ,.SO eine Gemeinheltl Hast 
du gehort? Dumme Gans hat er zu mir 
gesagt. Also das veneihe ich ihm 
nie . . . Zwei Jabre leben wir jetzt in 
Frieden und Eintracht hier zusam:rnen, 
und dann mu.6 so eine albeme Gra­
ziella kommen und die Harmonie zer­
storen .. .I" 

.,Um was handelt es slch eigentlich? 
Willst du mir nicht erst einmal ·den 
Pall erklaren?" 

Letizia berichtet, sie babe im Plur 
einen an Giorgio gerichteten Bri,f ge­
funden. Sie hiitte sich überhaupt 
nicbts dabei gedacht und den Brief 
gelesen .. Das hei8t, zum Lesen sei sie 
gar nicht gekommen, nur die Unter­
schrift hiitte sie erkannt Dano sei 
Giorgio erscbienen. Und dann ergeht 
sie sich in wüsten Anschuldigungen, 
übertreibt maBJos und redel sich selbst 
in eine Wut hinein, bis sie endlich 
anfangt m heulen. 

Pippo verzeh.rt lnzwischen seelen­
ruhig sein Prühstück. Mit vollen 
Ba_cken kauend, betracbtet er die ele­
gante Operettendiva, die da wie ein 
Haufchen Unglück in seinem Sessel 
hockt. 

Das Haufchen Unglück schreit: .,Sag 
doch endlich etwas, du Widerling, du 
gefilhlloses Ungeheuerl" 

Pippo stopft eine Tomate in selnen 
Mund. ,,Hm ... 1 Ich mache bei diesem 
an sich vollkommen ~edeutenden 
Vorfall eine eigenartige Entdeckung: 
Du bist ja verliebt in Giorg:io .. ," 

Letlzia springt auf, ltochend vor 

Kolnische Jllustrierte Zeltung 

Emporung: ,,Du bist total irrsinnig, 
Pippol" 

,,Irrsinnig? Gut, wenn du meinst. 
Deshalb bleibe icb aber doch bel 
meiner bochst erstaunlicben Wah.r­
nehmung. Du bist ja eifersücbtigl 
Eifersüchtig wie ein kleines Durch­
schnittsfrauchen. Ach, Letizia Della.­
valle, du enttauschst mich bitter . .• 
Aber nicht nur ich werde enttauscht 
sein, auch Giorgio. Du bast uns 
schmiihlich hintergangen. Jawohll 
Statt anstandige Kameradschaft zu 
dritt zu hallen, verliebst du dich in 
einen von uns. Danke dem Himmel, 
d.a8 du dich nicbt in mich vediebt 
ha.al Immerhin, es ist eine Schande. 
Schame dicb, Dellavallel" 

Letizia bricht plotzlich in ein scbal­
lendes Gelli.chter aus: ,,Pippo, du 
kannst zwar nichts dafür, da.8 du so 

. ein Idiot bist, wir baben alle unsere 
Schwachen ... " ' 

,,Natürlicbl Deine Schwiiche hei8t: 
Giorgiol" 

,,Hor auf, sonst bringst du dicb in 
den peinlicben V erdacht, in micb ver­
liebt zu sein. Du gebardest dich wie 
ein eifersüchtiger Gockel .. :• 

Pippo sagt nichts mehr, steht auf 
und nimmt die Operettendiva wie ein 
Bündel Lumpen unter den Arm und 
setzt sie erbarmtmgslos vor die Tiir. 

* Graziella rechnet Soll und Haben 
aus. Sie sitzt allein im Empfangsraum, 
nur das leise Geriiusch der schreiben­
den Peder ist zu horen. Durch die sei­
denen Wolkenstores der Schaufenster 
ffillt gedampftes Morgenlicht. In den 
bohen Spiegein mit ibren brelten gol­
denen Rahmen sieht man den Abglanz 
des eleganten Raumes. Olivenfarbene 
-5essel sind um einen kleinen Tisch 
gruppiert, auf dem Modejoumale aus­
gebreitet sind. Der ltostbare' blaue 
Teppich füllt den ganzen Raum aus. 
In antiken Keramikvasen stehen 
blühende Kamelien. Uber dem Mittel­
spiegel leuchtet das Bildnis einer wun­
derscbonen Madonna. Sie wirkt etwas 
seltsam in dem eleganten Modesalon. 

Graziella seufzt. Ihre Gedanken 
bleiben nicht bei Soll und Haben der 
Firma Balderl. In solchen scbonen 
Morgenstunden schrieb sie heimlich 
ihre Gedichte. Niemand erfuh.r etwas 
darüber. Sie wollte erst davon 
sprechen, wenn sie wu8te, da.8 lh.re 
Gedicbte gut waren und einen Wert 
hatten. Mit ibren W erken wollte sie 
sich bekannt machen und sich ali· 
miihlicb, Scbritt für Sch.ritt, einer 
gro6en Zukunft entgegenarbeiten. Ihr 
Traum war, einmal für die Bübne, für 
den Film zu sch.reiben. Brotlose Künste, 
Signorina I so hatte Ricaldl gesagt. 

Warum mu.6 sie immer wieder an 
diesen Menschen denken, der alle 
Traum.e, Hoffnungen und lliusionen so 
unerbittlich vernichtet han Sie sieht 
ihn vor sicb. Wie er sie begrüat und 
dann die Blatter in die Hand nimmt. 
Er machte einen so sympathischen 
Eindruck. Seine imponierende Erschei­
nung, die tiefblauen A11gen., das leicht 
ergraute Haar ... und dann die schma.­
len gepftegten Hande. Ein paar Mi­
nuten, als er die Gedichte las, hoffte 
sie auf das Glück. Vielleicht bedeu­
teten ihre Verse etwas - vielleicht 
auch nicht ... 

Ihr Herir: hámmerte und trieb alles 
Blut in den Kopf. Und dann sah sie 
ein zynisches Ui.cheln und horte nur 
drei Worte: ,,Brotlose Künste, Si­
gnorinal" 

In einer Sekunde war a1les vorbei. 
Für immer. 

Seltsam, wie unsagbar niederge­
schlagen sie ist. Sie ñat kein Ver­
trauen mehr m íhrem Konnen. Und 
was ist ein Künstler ohne dies Ver­
trauen? Das alles hat sie nun dem 

Herm Ricaldi zu verdanken. Warum 
ging sie auch ausgerechnet zu ihm? 
Aber sie wollte ja zu einer gro6en 
Zeitung. Und gro8e Zeitungen stellen 
gro8e Ansprüche. 

Drau.6en k.ommen Scbritte. Das ist 
der Chef. Graziella seufzt noch ein­
mal auf, dann beugt sie sich wieder 
über das Hauptbuch der Firma. 

* 
Letizia wird ziemlich un.sanft von 

ibrem Parlner in den Kulissen abge­
setzt. Das Publikum tobt. Dakapol 
Dakapol Das Publikum ist ein unersatt­
liches Ungeheuer. Es denkt gar nicht 
daran wie anstrengend so ein Tschar­
dasch sein muO. Kaum ist man von der 
Bühne herunter und hat ein paarmal 
Luft geschnappt, dann verlangt es 
nach mebr. Zweimal . . . dreim.al ... 
Dakapo, Dakapol Nach dem dritten 
Tanz streikt Letizia. 

,,Ich bin ja schlie8lich Operetten­
sangerin und kein Galeerenstra.fling. 
Wird denn dieser Schmarren nie ab­
gesetzt?" 

Der Regisseur umarmt und trostet 
sie: .,Mein Liebes, reg dich ab. Hier 
sind Kognakbohnen und hier ist deine 
neue Rolle. Der Alte hat -sich ent­
schlossen, die Urauffiih.rung von »Addio 
Valentina« berauszubringen, mit dir 
als Contessa Valentina. Eine blendende 
Rollelu 

Letizia ist wieder mit ih.rem Schick­
sal ausgesóhnt. Es scheint wirklich 
eine gro6artige Rolle zu sein, aus der 
sicb etwas machen liiBt. Und die 
Kostümel Vierzehnmal mu.6 sie sich 
umziehen. Pür den letzten Akt mü8te 
sie eigentlich etwas ganz Fabelhaftes 
haben. Viellelcht ein Modell von 
,,Annacarina". Das wird ein halbes 
Vermogen kosten, aber was hilft es. 
man mu.6 für die Kunst etwas tun. 

Letizia hat bis jetzt noch nie in der 
,,Annacarin.au gebuft. Die Preise über­
steigen ihre finanziellen ~oglichk.eiten. 
Aber jet:rl, für diese Urauffüh.rung 
wird man einmal über die Stránge 
schlagen tonnen. Sie ruft also bei der 
,,Ann.acarinau an und blttet, ihr eine 
Auswahl neuester Modelle in die Woh­
nung zu schicken. 

* 
Die besten und berühmtestenKunden 

werden stets von Signorina Serra per­
sonlich bedient. Graziella sucht die 
priichtigsten Modelle aus, l!iSt sie in 
einen Schrankltoffer paclcen und fiihrt, 
von.Claudiana, einem der Mannequins, 
begleitet, in die Pension Prindpessa 
Mafalda. 

Die drei Preunde baben sich in­
zwischen versohnt, aber nur ober­
flachlich, und keiner traut dem ande.ren 
mehr recht über den Weg. Der Name 
Graziella, der soviel Unheil berauf­
beschworen hat, wird nicht meh.r 
erwahnt. 

Giorg:io hat dieHoffnung aufgegeben. 
diese kleine Dlchterin je wiedelzu­
sehen - aber vergesseo kann er sie 
nicht. Es ist ein unangenebmes Scbuld­
bewu8tsein in ihm zurückgeblieben, 
und dy ist es, was die Erinnerung an 
den Besuch Gra.ziellas lmmer wieder 
weckt Er hiitte viel gutzumachen ... 

Letizia sit%t in ihrem Zimmer und 
erwartet die Modelle. Sie hort, wie 
der Nachbar zur Linken nach Hause 
tommt und ruft: ,,Pjppo, Jt.annst du 
nicht ein bi8chen herüberkommen? 
Ich will ein gro8es Abendkleid von 
»Annacarina« taufen. Du bist doch 
Fachmann." 

,,Kommt ein Mannequin mit?" fragt 
Pippo durch die Wand 

,.Selbstverstandlicb." 
.,Was bietest du sonst noch für Ge­

nüsse? Ich meine lelbliche? Gibt es 
weni2stens einen trinkbaren Tee mit 
Rum und kleinen Imbi91en?" 
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••• wieviel Steme stehenl 
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Das Volk.slied biilt es noch für 
Vermessenheit, die Sterne zu zlihlen. 
Die Astronomie jedoch hat es immer 
wieder versucht Vor zweitausend 
Jabren wiesen die Stemverzeicbnisse 
etwa 1000 Steme auf. Diese Zabl ist 
in den V erzeicbnissen unserer Tage in 
die Hunderttausend gestiegen. Neuer­
dings ist ein photographischer AUas 
in Arbeit, der auf mebr als 22 000 Blal­
tem rund 30 Millioneu Steme enthalten 
wird. - Ob das nun aber alle sind? 

Deabdi aus Nonvegen 
Wenn Norweger, die das Siezen in 

ihrem .,Landsmaal" nicht kennen, 
deutsch reden. kommt stets etwas Her­
zig-Komisches here.us, besonders wenn 
sie es so naiv und strahlend daher-

1 
sagen wie jener blonde Steuermann, 
der eine Passagierln, die bei schwerer 
See sehr elend an Oberdeck lag, fol· 
genderma.8en zur Rückkeh.r in ih.re 
Kabine bewegen wollte: ,,Nun, kommst 
du nicht nieder, Prluleinl Du müssest 
niederkommen, dann wirst wohler 
sein." 

• 

,,,-;;;,,• 
~' 

,,&den Sle nur In aller Ruhe. Práuleln 
Krawe. lch .kann warte.n." Sdlrilda 

Nada der Feier 
,,Junge, Junge, August, in deiner 

Haut mochte ich jetzt nicht stecken", 
sagt Prümmel zu seinem Freund Pliese­
witz, nachdem er ihm die Haustür auf­
geschlossen und ihn über die Schwelle 
bugsiert hat. ,,Du bist ja kanonenvoll. 
Das wird eine schone Abreibung 
gebenl" 

Pliesewitz versucht ein schwaches 
Ucheln und meint: ,,Kei-keine Angst. 
Hupp. Oben - hupp - oben, da 
s-s---stell ich mich nü-nüchtem .• :· 

H6hepunkt einer Hodrzeil 
Vollmatrose Hinnerklas felert Hoch· 

zeit. EinBordkamerad bált die Festrede: 
,,Damens und Herrensl Heute hab' 

ich dscha nu der Braut zum erstenmal 
gesebn, aber kennen tu ich ih.r trotz­
dem all lang. Immer wenn wlr mal wo 
inner Welt innen Hafen kamen. denn 
ging Krischan, was nu der glückliche 
Eheman.n is, slang zur Post und fragte 
nach Briefe ·vor ihn. Un oft hatter 
denn dscba auch Glück gehabt, da 
hatte seine Braut, was nu die dscbunge 
Ebefrau is, ·n langen Schreiben ge­
schickt. Un denn ltam Krischan glück-
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strahlend an Bord und las mir den Brief 
von seinen lieben, lieben Gretdlen 
vor ..... 

Hier wurde der Redner jah unter­
brochen. Die junge Frau war auf­
gesprungen und rief: .,Was'I Gretcheni 
Kiekt mal elle fue den Sweinige) bier 
anl.. (Sie deutete auf ihren jtmgen 
Gatten.) ,,Wo ich dochMetaheiBen tul" 

Hm -nldd '/Jbel ••• 
Der Ko:ran verbietet es, das mensch­

liche Gesicht nachzubilden. Infolge­
dessen gibt es Millionen mohamme· 
danischer Frauen, die noch nie in ih.rem 
Leben in einen Spiegel g_eblickt haben. 

Alleen wurden in Europa erst nach 
1290 eingeführt, als Marco Polo in 
einem Reisebrief aus China bericbtet 
hatte, daB dortzulande die ,,nüt:iliche 
Einrichtung" bestündé, Bllume recbts 
und links der StraBen zu pflanzen, was 
im Sommer für angenebme Kühle sorge 
und im Winter a1s Wegweiser für den 
Verlauf der verschneiten StraBe diene. 

Ralrm 
Der Pbilosoph Artbur Schopenhauer 

war jahnehntelang ein nahezu un­
beltannter MaQ. Erst in vorgeriic:ktem 
Alter wurde er berühmt. Zu semen 
wenigen V erehrem früherer Zeiten 
gehórte der Dichter Friedrich Hebbel. 
Als dieser ihm im Jabre tas. schrieb, 
der Philosoph erlebe wenigstens die 
Genugtuung, zu einem spalen, dafür 
aber um so glanzvolleren Ruhm ge­
langt zusein, antwortete Scbope:nhauer: 

.,Mit meinem: Ruhm ist es ein eigen 
Ding. Als dramatischer Dichter be­
suchen Sie gewi8 oft das Theater. Da 
wird es vielleicht auch in Jhrer Gegen­
wart vorgekommen sein, daB der 
Lampenputzer noch nicht ganz fertig 
war mit dem Anzünden der Podium­
lichter, als schon der Vorhang in die 
Hohe ging. Unter lautem Gelachter 
und Geklatsche des Publikums raffte 
sich dann der Lampenputz-er irr Jco.. 
mischer Hast auf, um so schnelJ wie 
moglich hinter den Kulissen zu ver­
scbwiDden. - Seben Sie, gerc¡deso bin 
ich auf der Bühne des Lebens in zu­
falliger Verspátung noch anwesend, 
wahre:nd die Komodie meines Ruhmes 
aufgeführt wird.'º 

Wai1Wi19 
J3ei einer Fann stand ein Pfahl, und 

an diesem hing eine Tafel. Darauf war 
zu lesen: 

Landstreicher, Achtungl 
Wir schie6en jeden Zehnten nieder. 
Der Neunte wu:rde gestern von der 1 

Fann beruntergejagtl I 

Streit mn die-Rippe l 
1m Mittelalter war das Sezieren 

menschlicher Korper nahezu in allen 
Landem strengstens verboten, in man­
chen Staaten, zum BeispieJ in England, 
noch bis weit ins 18. Jahrhundert hin­
ein. Nur ganz im gebeimen konnte.:i 
Ame anatomische Studien vomebmen. 
Damals wurde allgemein geglaubt, der 
Mann habe eine Rip~ weniger als die 
Frau, in Anlehnung an die biblische 
Gescbichte, wonach Eva aus einer 
R.ippe Adams geschaffen worden sei. 
Erst der gro6e-Arzt Vesalius (1514 bis 
1564) wies nach, daS MiUU\ und Frau 
dieselbe Anzahl Rippen besitzen. 

6e/li}Jrli.cher R.ausdr 
Der Fliegenpilz enthalt einen gefahr­

lichen Giftstoff, das sogenannte ,.Mus­
carinºº. In manchen Gegenden, bei­
spielsweise auf der Halbinsel Kam­
tschatka, wird aus einem Extrakt dieses 
Pilzes ein Rauschmittel hergestellt, das 
in seiner Wirkqng dem Alkohol iihnelt, 
darüber hinaus aber auch zu vorüber­
gehender SinDesverwirrung führt, die 
oft Anliille von Raserei zur Folge hat. 

Kolnísche Jllustrierte Zeitu'ng Nr.4 

,.Du bist ein verfressenes Subjekt. 
Aber komm nur, dein Wunsch soll 
erlüllt werden.'' 

Es klopft, und das Madchen meldet: 
,,Annacarina ..... 

Letizia streckt den belden jungen 
Damen die Hand hin. GrazielJa ist von 
der KünsUerin entzückt, deren natür­
liches und heiteres Wesen ganz ver­
gessen la.8t: daB man die gro.Be, ge­
feierte Letizia Dellavalle vor sich hat 

Ein Dienstmann bringt den Koffer, 
und Claudiana beginnt die Kleider 
auszupacken. 

GrazielJa und Letizia sitzen im Erker 
wid sprechen über Mode und Kwist 
Letizia ist überrascht, in diesem jungen 
Madchen einen so klugen, gebildeten 
und éiu.6erst sympathischen Menscben 
vor sich zu haben. Scbade, denkt 
Letizia, se.hade um das Madchen. Ver­
mutJich ist sie Ver1cau(etin Vielleicht 
konnte sie an irgendeinem anderen 
Platz Gro.Bes leisten. Se.hade, denn die­
ses Madchen hat eine ausgesprochene 
.küustlerische Begabung und ist kein 
Alltagsmensch. 

Letizia will gerade GrazieUa noch 
weiter ausfragen, da poltert Pippo ins 
Zimmer. 

,.Wo ist dér Teel Wo ist der Manne­
quin'I Und wo sind die lmbisse? Sofort 
serviere:n, sonst gehe- ich wiederl" 

Letizia ruft íhn zur Ordnung. ~t 
die Arbeit, dann das Essen 1 

Pippo holt sich aus.der Hausapotheke 
einen Stregalikór und setzt sich zu. 
GrazielJa. Betrachtet sie wortlos und 
tü.Bt ihre Hand. 

.. Signorina, sind Sie schon verhei­
ratet'I Nein? Oh ... icb. bin verliebt. 
Annacarina, Sie sind das süaeste Ge­
schopf, das mir je im Leben begegnet 
isl Sie sind ein Engel ... nachts steben 
Sie gewi& auf der Engelsburg Wache 
und t.agsüber mischen Sie sich unter 
das arme Volk. Annacarina, wie soll 
das enden, w~ etwas so groa an­
fangt? Ach, trlnken Sie, Geliebte-... 
Bitte, folgen Sie mir in mein Büro.'' 

Letizia. hfilt ibn am Armel test~ 
.. Pippo, be:nimm dich doch bittel Du 
wirkst direkt abschreckend auf die 
jungen Damen.'' 

,,Abschreckendr Ich? Ein trüber 
Intmn.. Sieh dir Annacatinas La.cheln 
an, es. spricht nicht von Schreck,~ 
nur von Verheiaung. Ach, Veneihung, 
da ist ja noch cine- junge Dame. 
Signorina. Sie sind, wie mi:r scheint, 
eine ausgesprochene Scbonheft. Eine 
kJassische Sc.honheit Ausgegraben 
aus dem Tempel der V esta ... Prosit, 
trinken Sie mit ... " 

ClaudiaÍla Dippt an dem Likorglas 
und lacht Letizia erk.Iirt den Damen, 
da.B dieser unmogliche Mensch der 
berühmte Filmregisseur der Cinéctta 
sei, berühmt eher durch sein haar­
straubendes Benehmen als durch seine 
Kunst 

Graziella amüsiert sich kostlich über 
diesen rauhen, aber berzlichen Ton der 
beiden. Sie hat immer eine Schwache 
für die Bobeme gehabt und bat sich 
imme.r wohl darln gefühll Pippo ge­
fallt ihr. Wenn er damals an Stelle 
des- frauenfeindlichen R.eda.kteurs ihre 
Gedichte gelesen hatte, ob er auch 
gesagt haben würde: ,.BroUose Künste, 
Signorina 1" 

Claudiana führt die Kleider vor, und 
Graziella preist sie an, wird dabei aber 
dauernd vou Pippo unterbrochen, so 
da.a man VOi" Lacllen nicht weiter­
kommt. Als eine Stunde vergangen 
ist, sind von den fünfzehn Kleidern 
erst vier begutachtet worden. Schlie.6-
Jich spielt auch Pippo Mannequin, 
steckt sich die eleganten Roben mit 
Stecknadeln auf den Schultem fest 
und wandert hinter Claudiana her. 

Endlich entschliefit sich Letiz:ia zu 
einem maisgelben Velourscbiifonkleid. 

.,Wissen Sie, meine Damen", erkliirt 

Pippo, ,;warum die Diva Maisgelb 
bevorzugt? Das ist nur eine raffinierte 
Speltulation auf die offentliche Mei­
nung. Der Kritiker namlich, der unten 
im Parlrett hockt, liebt Polenta, das 
kostliche italienische Maisgericht, über 
al)es. Wenn der nur diese Farbe sieht, 
wird er weich und gefügig .. :· 

Letizia ist entzückt von ihrem Ent­
schlu8. Graziella mu8 gleich die Ouit­
tung au.sstellen, denn bei Dellavalles 
wird nur bar bezahlt. Nachdem nun 
damit der geschaftlicbe Tei.l erledigt 
ist, kamr man- zm:n- gemdtlichen: über~ 
gehen. Ein. kleiner Im.bi..6 und T'ee 
werden serviert, und Pippo koJllDll 
voll auf seine Kosten. Da.- es schon 
spit am Nachmittag ist, ruft Graziella 
bei Balden an, ob er Claudiana und 
sie für heute entbehren konnte; Frau­
lein De1Javalle ware so liebenswürdig 
gewesen, sie beide zum Tee einzu­
laden. Sie hatte das maisgelbe V elours­
chiffonkleid genommen. Der Chef gibt 
ohne Zogem seine Erlaubnis. 

Nach dem Tee siedelt man in Pippos 
Gemacher über, wo eine Flasche Or­
vieto entkorkt wird. Der Rundfunk 
Jiefert die gewüuschte Tanzmusik. 
Pippo ist setig. da& er dieses süBe 
Madel in den Arm nehmen .kann, und 
tanzt einen Tanz nach dem anderen 
mit seiner ,,Annacarina". Graziella 
ist drauf und d:tan, sich in Pippo zu 
verlieben, aber- il'gend etwas wehrt 
sich noch in ihr. 

Letizia, die von Claudianas Schon­
heit und ihrem bescheldenen Wesen.. 
entzückt ist, zieht ein Kleid nach dem 
anderen aus ihrem Kleiderschrank und 
schenkt ~ dem Mannequin. Die armen 
Dinger wissen oft nicht, womit sie die 
Ga.rderobe" bezahJen sollen, die von 
ihnen verlangt wi.rd. Sie sollen immer 
fabelhaft aussehen, und das kostet 
schliefilich Geld Claudia.na abe!' mu8 

L IJ s T 
.,Wie ¡pachst du es nur, cfaB Kurt hnmer 

so pt!nkttich nach Heuse Jtommt?" fra-gt 
Schwiegermama. 

.. Na ja, früher war du ja nlcht ganz 
so"", lacht Frau Bammelmann, .. aber da 
habe ich mích einmal schlafend gestellt 
und dabe.i gesagt: »Bist du es Fritz?c Na, 
tmd von da aD· war cr imme.r piinlctlich."º 

* 
,.Ich hin bier in clie- Stadt geltommen, um 

:ru heiraten. Aber ich will eine Frau haben, 
die das strikte Gegentell von mir íst."' 

.. Oh, danu sind Sie bier richtigl Es gibt 
hier eine Menge intelligenter Madchen," 

* 
.,Was, du willst schon wieder ausgehen 

und das Geld ZWD Fenster hinauswer:fen1'º 
zúrnt Frau Nisewanz. • .Denlte lieber dran, 
da8 Tantf! Amaiie 
nllchste Wocbc Ge· 
burtstag batr· 

.,Aber liebes Kind, 
bis dahin bin lch 
doch langst wieder 
zurück."' 

* 
,Jiast du deinem 

Bruder den besserei¡ 
Teil vom Apfel ge­
geben, Karkll~n. wie 
!ch dir sagte1ºº 

. .Ja. Mutti, _ die 
Kerne."' 

,.Die Keme1" 
,.Ja. Die kann er 

einpfianzen. Dann 
krlegt er eine Menge 
Apfelbaume·. 'º 

• 
1m VerlauI einer 

ehelicben Auselnan· 
derset%\lng schlucbzt 
Frau Knoll: ,,lch han 
avver vlJ gol ennere 
Bigeschafte!"º 

Meint Herr KnoU: 

von ihrem Gehalt die Eltem unter­
stützen, denn die kleine Sc.hwester 
geht erst in die Lebre. 

,,Annacarina, trinken Sie", sagt Pippo 
wahrend eine.r Tanzpause, ,.und nun 
sagen Sie mir einmal, so ganz_ unter 
uns, baben Sie vor, sich iD micb zu 
verlieben, oder treiben Sie nur ein 
teuflisches Spiel mit mirl'º 

Graziella wei.B nicht, was sie ant­
worten soll, und ist frob, als das un­
sichtbare Orchester einen Tango be­
ginnt. ,.Tanzen wir erst. . . nachher 
kann ich Ibnen eher Auskunft über 
meine Gefühle geben." 

Pippo gibt sich zufrieden, nimmt sie 
ziirtlich wieder in den Arm. Drau.8en 
geht die Korridortür. 

,.Nun erscheint die offenUiche Mei­
nung l" ruft Letizia. ,.Giorgio, komm 

. berein, wir haben Hochbetrieb I" 
Die Tür geht auf und - R.edakteur 

Ricaldi betritt das Zimmer. 
Graziella starrt entgeistert auf Ri­

caldi. Giorgio sieht von einem zum 
anderen und begreift nichts: Graziellal 
GrazielJa bei Pippol Zigarettenrauch, 
Tanzmusik, gefüllte Weinglaserl Br 
hoffte jeden Tag, GrazielJa einmal auf 
der StraJfe zu treffen, im Autobus, im 
Theater, irgendwo - und nun trifft er 
sie wieder - in Pippos Armen. 

Pippo führt Graziella zu_ ihm: ,.Dan 
ich dir meine Braut vorstelJenl Signor 
Ricaldi . . . Signorina Annacarina ... " 

,.Danke ... wir kennen uns." Ricaldi 
hat plotzlich eine bose Falte auf der 
Stirn. 

Graziella wird rot, ihre Stimme zit­
tert: ,.Er macht nur SpaB. Ich bin bei 
dem Modellsalon »Annacarinac an­
gestellt, Fri.ulein De1Javalle hat eine 
Auswahl Kleider von UDS gewilnscht, 
und da bin idi mit dem MélDJli!quin 
hergekommen ... 

(Portsetzunu lolgt) 

1 G E s 
.. Ich h~ jetzt einen nmemoteclmlachen 

KllTSUS durchgemacht; kh sage lhnen, das 
ist gTo6artlg, besondeJS für das Behalten 
der Jahreszahlen. Früher hatte ích für 
Geschichtszahlen ein misenbles Gedicht­
nis, aber jetztl Fragen Sie, wa.s S!e 
wollen. lch werde lhnen prompt 11Dt­
worten."' 

,,Also, wann wurde Amerika entd.eck:l1º 
.,lm Jabre 1359. Das habe ich mir ganz 

einfach so gemezk.t. lch nehme die ersten 
vier Buchsta.ben von Amerika. A 1st natür­
lích gleich 1, m enthalt drcl Sb'lche. also 
drei; e ist dcr fünfte Buch.stabe, also 51 
r lst der neunte Bucbstabe des A!phahets, 
rückwarts gerechnet, gibt zusammen 1359." 

.. Aber Amerika wurde doch 1492 ent• 
deckt."' 

.. Na ja, ich wollte Ihnen doch nur die 
Methode zeigen."º 

.. Dann be.3 esu gol .. Nun kom.m schonl LaB die Da.me endlich au., dem Wasserr· 
un lo.6 dicb wendelºº Lutugln 

.......__ . ~ -.ex:~------- --=- . ,---------~- ~--
_J 



Warffllignale ! 

Sie zeige11 kra,w Ziil,m• m,. ,lie l,ii«~fip. (lie V rsad,e 

lwchst geflihrlicl,n Allgn,wim•rkra11kutign1 sitld. 

Dal,er ist t>.~ klug u,ul t•1?mii11fiil{, dun·I, ricl,ti.ge 

7,aJmpjlege die ZiihiLf' gesurul ztt erl,alten. 

1 Chlorodont 1 
'····-···--···-·--· ············------- ---~ · 

Verlangen Sie kostenlos von der Chlorodont-Fabrik, Oresden N6, 

die Schrill .Gesundheit ,st kein Zutall" 

~ ~ e¡¿f/~tMlt, 
Flaschenform wie WarenJ:eichen zeigen: Da, ist »Coca-Cola« 1 

,,EDELBLASS11 ;t~::': 
.... a..loli• ........ luurtt, -'• 

.... 111(~ ... rt. 
Edetblell elntach . • • • 2.- RM 
Edelbld eldla l1art • • 3.- RM 
YllullHlera,~ 11kt a. ..wtrtdlt 
Jlut. bO d ... 1111 uo. PrllM tlutll Ptrte. 

CII. •elldl vorm. Peut WeHr 
hrlln-Halen ... :ta 

Heute wohl selten -

aber gut! 

ATIKAH 5,._ 

Grojie Leistungen kleiner Masdiinen 
Ratschlage für Besit:zer unserer Kleinschreibmaschine,, 

Früht'r wurdt• ,lit• Kleinsd1rt"ibmasrhin<.' meist nur ale Hilfo 

auf Ht"it<e"n und als S.-hrt'ihgcrat für prhaten c;t"t.raudi.an· 

¡;e>il'l1en. Das hat sic•h g<'.indcrt: Kleinma.~inen mÜK.'lt"n 

heute 1mc-h ¡;rolw Arhcit übemehmcn. Jetzt darf ja keine 

cinzige MaS<'hinf' """ºll~tlinclig ausg<'niit:r.t st'in odcr gar 

untiitig steht'n! - l)it" Bedienung durch sch.neUe Schreib­

kr'.iñe im Hüro stcllt aber ,•iel hiirtert" Anfonlcrun¡;en al11 

dcr Pri,·atgebraucb. Wichtiger noch al~ bei den rnbui;teren 

Büromoclell<.'n ist d11hf'r bei de-n kleint".n sachgemiilie Re-

rf'inigen nml gf'gen Sttmb :.ude<kf'n. Für klan:· uml M.-bi,ne 

Anonfnung uml Uf'Sdiriñung vnn Brieíen giht cla$ A W v. 
Mt"rkhlatt Nr. :? nic-htlinien (clur,•h Bt"uth · V t-rtrieli Cm b H .• 

fkrlin SW 6H). lm ílhri¡ren gilt íür !l-ten·t•dl'S·Kleirtma:1t-hine1t 

wie für afie an,lf'ren: Gt'nau ,lit" mit,relicft"rte (;el,ra11d1l'an· 

leituog ht"a<·hten! (Wenn ni,·ht ,orhanden, h<'i tler Vertre· 

tung oder df'n l\tt•r1·etl<'S· 

Büromis,whiuen -W<.'rkcn 

anfordem.) Dann wf'r· 
handlung und l'ft~e: Die4 s.ind einif!e Grundrt'geln, clie den au<'h clie kleint>n 

bcarhtet werden müssen: Gleichmiifiig und nidat :.u kriiftig Schreibma,...hinen voll­

onsd,lagen, nicht .zu 11iele Kopie11 mochen, regelmlifiig wf'rtigcn Oien,<t lcistt"n. 

MERCEDES BUROMASCHINEN-WERKE AG • ZELLA-MEHUSITHÜRINGEN 

' . 



wamh und 11omíeiu hahtt 

t r nn11id11bar mil urltm. anhahmderu 

Uuñ. Er li61 der Hau1 fttit A1mun¡;. 

S.. "'llrrulet •id, da& Gltid1n116 
Jt,,..,. Trinl> dur\'11 ,kn My•1;Lnm 

St-httuhM14>d,lrit r. 

€toe f!epllef!fe !l'rau 
11tlt11l Gealchlt- ud KOrp,itw, 11 3 MID. h~HII U, re,110, dtrcll di• 
allult1 btkan11' .. Hewalin·Kur". Antl.•IJrobt 1td glbmd btgmicbteL 
Tigf. btg. Ottb1•relbt1 nfr. hadn, uo• lbtr Dau•rerfol11 (1(111 
•aolrn,bt 11ebr.) Ooldt111 Medallita Parl .. AllnrpH bertlls 1908. Yollk. 
amUdllú ud dabel di, beste Garaiitie, w11 1b11 (rftlg, Seld 
zurllcll. Prtlt RII UO t. d. Orl1i11lbrr. l;r tobt u bttltl d. die AH,1• 
hriflller l.alloratori11m Wagatr, ICll11 1, Nounwertllllr. 1S 

~Sk 
sich 

)lvejugoui1icf,e 'llime 
~Sie SY.J-Nelly 
dm vo/luuieten!:büstm 
haliufürOoífsdilanke 

wuiS!arke. 

:r 

auch die Kolnische Jllwúierte I 

:=_ ____ __ -- J 

mue di• Abwehrkraft 
det K6rper, ges!arkl 
werden, um Krankhal­
ten ~u verhiilen und 
die LeitlungsJóhigkeit 
zu erhallen. Vorr aus-
1Chla99eto.nder Be­
deutun9 itt hle.rbel 
elne reiche Vltamin• ' 
Zufuhr. Diese lebens­
wict,tigen Schututoffe In neuarllger Ver­
bindung mil den unenlbehrlkhen Bio, 
Mlnerallen ergeben dle gu!e Wi,.ung \'Olrl 

EVSOV:IT 
bel Anfalligkeit fiir Krankhelten, Appe­
tillosigkei_t1 leiehlem Ermürlun91gelühl und 
nervosa• ueberreiztflert. Euso~lt dlent :wt 
Erhaltung und Farderung der Ge,undhell 
sowie der kórperlidleo und geistiaen 
Spannkraft. 100 Tobl. Eusovil RM 4.25, 
,,. Apethetr... Fordent Sle ko,tenl­
Zusendun9 der ausführlidlen BrosChürt 
,Unser Vitamin • 8edarf" yon Nort9o­
Pharma, aertta SW 705, Koch•tr. 11, 

Mutti spm9 Butttr u. fett 
Nu r 36 Ptg. (\it ~'"" 

J". "º'º -:, ~ t,¡ subir ,. 1pp1t1Uich, nD lbua mil 

Relche h'• Kunsthon!gpulver 
ttd Znker gebcht. aac~ unOglld 11a 
P l t 11 t r k •el, aba ck • 1. IIÍhrhalt. k6'Ulcl 
toh1111ckud 1 11111 t,btt 3 Stiiclr (lir a tr 
ralcbnd) 1.- RII. (tdtt llachab111 I.SO). 

8. Relchelt, lreslau S, 
Sc:hlle.fec:h 3648 

1 
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Kreuzwortrltsel 

' 
des zeus, 5. Frauengestalt aus der Odyssee, 
8. Bestandteil des Tees, 9. Kurort am Garda­
see, 11. Persón.liches Pürwort, 12. Japa­
nisches Wegemall, 16. Rauchfang, 18. Auer­
ocbs, 19. Faultier. 

Aus den Silben sind 16 Worter zu bilden, deren Anfangs­
und Endbuchstaben, von oben nach unten gelesen, ein Zitat 
aus .,Don Carlos" ergeben. (ch = e in Buchstabe.) 

Die Wórter bedeuten: 
1. Deutscher Fliegerheld, 2. Oper von Wagner, 3. S!:ngspiel, 

4. Hauptstadt von Korea, 5. Italienischer Maler des vorigen 
Jahrhunderts, 6. Gütpfianze, 7. Assyrischer Herrscher, 8 Kle!­
nes Reptil, 9. Bauwerlt in Rom, 10. Geflihrt, ll. W:derhall, 
12. Feldvogel, 13. lnsel im lndischen Ozean, 14. Griechischer 
Maler des Altertums, 15. Blume, 16. Kampfspiel. 

* 
Die Gfe~ng 

1,~ 

(11 - u) + (b - g) + (e - t) = x 
a = Augenbliclt, b = Brennstoff, 

Weichsel, x = Diclthiuler. 

* 

e = Stadt an der 

( . 

* 
Die Besuchskarte 

Gl!RH. E. GENELLE 

FULDA 

Welchen Beruf hat dil!$et Herr? (i und ü 
= ae und ue.) 

• 
L6SU1UJen •us Mr. 3 

Sllbeo.rltsel: 1. Lavi.D.ie, 2. Orchestrion, 
3. Bumereng, 4. tlrnensee, S. Slbi.Tien, 6. Tom· 
bola, 7. Ullenthal, 8. Epbesu., 9. lnno~em:. 
10. Chiemgau, 11. l"amarlnde, 12. Elevator, 
13. Rollschuh, U. Zampa, IS. Ursprungtal, 
16. Experilnent, 17. Rotbucbe, 18. Ullencron -
Lob 1st lelchler m erlangen als zu edlalten. -
GldchkJa.ng: Schwaauc. - Die Bea11dukarte: 

Zedege,ltsel 
Scheu spart Reu 

:} t•N'{fa 
GefrlfJlg , 

Der Bauer hll.t ein Tier 1m sla11('° 
Als er sich"s angegucltt, 

W a a g e r e e h t : 2. Sportkampfbahn, 
6. Brasillsche Hafenstadt (Kurmame), 7. 
Senltblei, 9. Abgekochtes, 10. Dem Wind 
abgeltehrte Seite, 12. Abesslnisch.er Tite!, 
13. Getrorenes, 14. Strom in Turltistan, 
15. Alpenflu.6 zur Donau, 17. Nebenfiu.6 der 
Wolga, 18. Sta.atenbund (Kunlorm). 20. 
Mittelmeerlnsel. 

Dacbdeckermeister. - Zerlegesplel: Flor enz. -
Krearwortrllael: Waagerecbt: t. Hero, 3. Sund, 
S. Sau, 7. 1le, 8. Newa, 11. Zaun, 14. Re, 
IS. Ut, 16. Ball, 18. Seil, 20. Del, 22. Brl, 
23. Tube, 24. Dom. - Senkrecht: t. Hirn, 
2. Ossa, 3. Sue1, t. Dahn, 6. Al, 9. Era, 10. 
Wal, 12. Aue, 13. Url, 16. Brot, 17. Idee, 
18. Sild, 19. La.hn, 21. er. - Dte Glelcb99: 

Sah er, dall e!ne ganze S~adt 
Der N'.mmersatt verschlucltt. 

Der Satz ist derart in einzelne Worter 
zu zerlegen, daB alle Buchstaben resUos 
verwandt werden. - Die Worter bedeuten: 

1. HuUorm, 2. Fahrte, 3. Nebenfiu.6 des 
Arno. 

Sie machl ihm llicht mal Magenpein .•. 
lm Rheinl4nd liegt das S:il.dtelein. 

S en lt re eh t : 1. Germani~r Gott, 
2. Stadt am Dnjepr, 3. Feldm.a.B, 4. Geliebte 

Dront(el, (Ne)beiln - Dronthe!m, - De.bdte 
Slldle: 1. AAchea, 2. Berlln. 3. Apolda, t. Pillau. 

wirkt 

,, 
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Za h ne rs atz 
41111 .RGut[d¡ur, Sbntít~ra. !mttan unb itbtm anbffltl ':l:R41ffl41 tfl o,ise ~qtt unb 
o .. t ':l)!ill>c ftcd dnn;cml>ftd lcwl>u-, li!fflll ett 1>d HD m~t aQ 10000 g'*'aqu,i 

w \i>mllftffl ott0t1Jntte, o6lllg imf~t>l~t Jtafibent CUUl>fflbm. 
~4./denf Shflknt iolrb nta In ®clfftr •ufa_eleft.anb bit 'J)l4ttt Okc 9l~ Oüt• 

ringtltgl. ':l:Roi:gtnt nt~mm 61t lit ~Ul9 faubtr bffllU,, 

~libent llltet gltid¡aritlg bit ~nbbCl!terica. 

stu&mt·~C1ud/tr rm1ttt1 rdnell <&lag, _rt1na1 ~rin. ~f 
'tlnlcit6ungm unb fttum fid¡ ll~ btll mtlf~bai C&~llleld "'"' 
btn guttn ~¡• bff 'l)lattc. 
~d ~tt Jtufil)ml a,ttt, =d¡ IOli~ffltl t,d ~l)d ffl UIU>tl'!nl>ftttt 

, 1 C&lltt ~trgtfttllt. alfo o~ lrtenb~ El«~ ~ «xfotilofft. 
.é 9 jft In~ 111111 dlll>tttll =~ ~ llllff fall. 

--· w' 1«IW .lffllbc,41iAed4uh, kl«tt 
~ ..... 1 aliMdJI ,,....... •••• ,. •• , •• , ... 3atll ,...,... 

'Su d rea. - ---~t 

Eine unsichtbare Verbesserung ! 
Wenn man heute ein Stück Hansaplost betrochtet, sieht es kaum 
anders aus als früher. In Wirklichkeit hates eine wichtige Verbesse­
rung erfahren: sein Mullkissen wird seit geraumer Zeit miteinem neu­
ortigen, besonders kroftig wirksamen Antiseptikur¡ ~~~~~: 1~!; Wirkung di eser Substanz nennt der Wissenschoftler~~.7'"r.·· 
Es ist beruhigend, zu wissen, da6 mit Hilfe von HÓnsoplost all éfie 
kleinen und sogenannten ,,hormlosen" Verletzungen keine schlim­
men Folgen mehr zu haben brau.chen. 
5 Gründe sprechen aufierdem für 

Honsap!ost: 
• Hansaplast sitzt unverrückbarfest, 
• es schlie6t die Wunde stoubdicht, 
• léi6t aber die heilungfordernde 

Luft heron, 
• stillt dos Blut und 
• schützt die Wunde vor schmerz­

hafter Berühruna ! 

111itbrillg1t, 

VJird Jie 1idt 

&ü(IQUitiiem. Bíl>liutbck o.íe 
hrsr;. v. Prof. Dr. fritx teal'hotomedl. 
Nadidrudt 1~ d. 2.. vüllig ueuhearb. Aun. 
10 Bde. Text. t Sadwen.-Bd. Mit :1175 Abb, 
usw. Ge~nsland dc=l Wcd;c=¡: dicm. Grull­
indulltrie und MelallhUttenkuode mit ihl'\'n 

rlJ Bl'ielmamnsamm1er ! 
o..'!dún. u. apparati, en Hilúmittel n IICm~e 

117.ftcbiett>: •tom. Verlinder. od. Vt:redel. 
dcr Malcríe. Ein Ida.res 8ild von deo in ,ter 
Trdtnik angrwandtcn A~il•wcisen ! Soíorf 
li,¡,fcrbar Bd. 1 u. :!. weitere llande in kunen 
AMtonden. Alle u Bde. (llfMI SeiL)~ l;l)f. 
In Ratcn monaH. 25 RM. t. Rote bei Lieferg. 
dur<b Nacho. Erl.-Ori Le~l

1
z:r~~ 

Kennen Sle sct,on unsere regelm!tlllg 
erscnelneoden Neuhehen u.Getegeo­
he1tsangebote7 Kostenlose Zusen-

dung durch 

liaron-Schneider, Reutliagea 40 A 
durdt Budthandluog C:.rl 
&Afpde-Cl/ 49 llcudnfüer Stra.8e 1- .11--------------' 



Hf/lt 
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Die MeisterzigareUe der 
Ósterreichischen Tabakregie 

ift rinr brt Jrit Jo~t~unbrttm brhonntm firilpflon3m. 

J¡ud¡ bit fflinJr (mentlta piperila) gr.~ótt in bm 
buntm SttouJ brr fitilhtiiutrt, bir uns bir trifmbr 
f.to~ brs Sommtts füt ollr Iogr brs Jo~trs fd¡mRt. 

Dos notütlid¡ trinr 01 brr fflinJr, bu f d¡on brn 
'PfrffmninJtrr ;um altbrmii~ttrn fiousmittrl mod¡t, 
if l bct bti mrilrm mi d¡ ti g ftr B r íl on b t r il unfms. 
D~ HILLERS PFEFFERMINZ, EXTRA STARK. 

==-
~ . .•.. 
NIL -
~ 

6Pf. 

MILDE SORTE 4 Pf. MEMPlilS 4 Pf. m SORTE 5 Pf. 

11,r~ 
dieser Trauerldoís, 

wird sein 8-uchweh selten los. 
Er lebt voll Kummer und Verdruís, -
weil er nicht kann wie jeder mufjl 

ein ve,gnOgtes Haus, 
lacht solche Memchen einfach aw. 
Er lebt vernünftig, fOhlt sich wohll 
Ansonsten hllt er's mit 

Grller wenlen .a 
(aoch Krwach#ne), 9.10 und SOIW\ 
11 cm Btfol~ wurden ~ SOIUll 
mt1ldet..Antllch burbeite&e MAAII 
0 Aaftrieh•-)(eihod~. Prei8 JU[ 11,81;. 
Aolfilhdicb~~ l'ros¡,eki dbltrd 

and ko1tenloL 

fl. LIIIIOUJ. IIUMMIUBEL 
.ru.....pbirge, Fach 0/ .N 

lngenieurscllale ,,tJl,uaU 

Jlmenaa fern geadtea" 
,,W.1111il, Hmu•,lea" 

,Jda bu aa8ml" ...... 
ftr ._ pl .. Qa...W-1 

C:.S-, N..._,_ ~­
V•na .... ,._ 6,11 RII. 

SEBALDS HAARTINKTUR · 



IN LUSTSPIEL, DRAMA UNO FILM 

Trola Jou l'Amour dalla la comédie, dans le drame 

.Die lastfgell Wel,er" 
Shakespeares Komodie 
erlebte im Berliner Staats­
theater u:nter der Spiel­
leitung von Gustaf Gründ­
gens eine rnirnisr.h-lán· 
zerische Neugestaltung. 
Oben: Elisabeth Flicken­
schildt als kupplerisch 
pfiffige Frau Hurtig, dar­
unter: die ,.l~gen Wei­
ber", die Falsbúf berein­
Je¡en, Frau Fluth uod . 
)rolu Page (Martanne 
Hóppe und Kátbe Gold}. 
Unlts! zwei kostliche 

Sbaltespeare-Gestalten, 
cler gen.ieBeriscbe Bauern­
pastor · · Evans (Gustav 
Kanth) und der eltle Cho­

r Dr. Cajus (Walter 
Frank) 

,,Lea femmes Joyeu.aes" . Cette 
con.édie de s¡i.atespeare a ét6 
reuúae eo scéne au Staats­
tbeater de Berlln1 sows la ~ 
de Gwstal Grüadaeu, 11 .ful 
procéd.6 4 une elltiue réno­
ntlon.. tant daD.a le doa>aiA.e F que daD.a cellll c:boff>. que. Bn baut: BllAbeth 

chlldt. $lUf lnterpréta 
Hurtlg, l1De entre­

a.tleue¡.pl"" )Q: les .. r~m 
-··, Mllle ,Pluth et M:ne 

(Mlldalule Hoppe eUUthe 
Go di "'11 mettent -dedant Pal­
•tall par leur rwse. A gauche: 
cleux excellenb penonnages de 
l'oeuvre de Shaltespeue, Bvam 
(Gwiblv Knulhl, puteur de vll­
lage et adepte d 'l!plcu.re, et le 
de Cajas, col~que nAlteux, 
(lnte~t. par Wal~r Prank) 

Die grolJe Uebesueee· ,.Adlll _.. clem we11ten1· 
Ein iturzes GJ.ück vereint den Belden Achill (Horst Olspar) und .die K.onipochter Dei­
darneia (Maria PierenJciimper), bevor Acbill die Geliebte für imrner verl.Ut und in den 
Trojanischen Krieg. %ie,ht. Das neue Drama vo~ Hans Jüngst wurde mit gro8em Erfolg 

im Berliner Schillertheater .aufgefü,brt 
La QAnde sd:ne IIJDOUJ'eQSe: ,.Achllle puml les iemmes". Un b >llheur de courte dur6e umt l'llffl,lque 
Adill1e (Ho:rat Cupar) et la prlnoesse royale Deida.m.ela (Maria Pierenltlmperl ffll.Qt qu'A.dúlle ~ !'Oll_l 
muDt.e JIOUr 1ouj01US pour ~ part l la guem, a,r,t,e Trole Le 1IOUYeaD drame ele Hus JllllgSt l 

• conAU un grand ~ au.r la ldne du SdaWerthea1er de Bedua 

,..._ llller der .oalde••• Stadf• 
Sie schwebt am Operettenbirnrnel eines Theaters, das der Filmregisseur Veit Harlan 
(rechts) anl die .Leínwand zauberl Von den Wundem der ,,Goldenen Stadt" überwlUtigt, 
verliert das Madchen Anna in Prllg - so schildert es der neue Film - Hen und Heimat 
Le dées.141 Portuna aa-dessas de .,La Tille dorée". Blle uage da.ns le del d'opérette d'un tU4tnt, mawqu91Dellt 
proJetée sur l 'ecran par le régweur Veit Har1u. (l drolte}. Domluée PdJ' les meIYell1es de la .,Yllle dorée", 

la Je1111e filie A$IIIA perd - d'ap~ le DoaTeall lll-lJl - IOU coeur et IOD Ylllage uatal l Pngu,i 

_J 
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Hier sieht man. was nicht oft passiert: 
wie Jumbo kopfsteht und jongliert. 

~~-~- - - --___.--=--~ L --- -

Eln helterer Tlerbllderbogen von Glmbr~re 

~ r. -

Den :Alfen, die sonat sebr 
geschict.t, 

sc:heint dJeser Zweikampf 
. nicht if!alilct.t 

Scenes et images 
amusantes du 
Jardln zoologl­
-q u e. d e s s l n é e , 
par Gimbr'ere 

Links aufHm: 
Die ,,wllde" Pyramjde ist 

¡emeistert, 
der Jtleine Pinguin 1ingt 

begeistert· 

Auch Schwer2ewichte 
gibt's im Zoo, 

das NUpferd Sphinx iat 
2Jeich :t. o.l 

l 


